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R’IENTRE all’ ora fissata , sicuro del con-
certato col Conte, io ispirava a Rosa la
medssima fiducia , intendemmo con giubilo
il rumore d’una carrozza , la qualearrivava
alcuni momenti prima dell’ appuntaro. Non
essendovi cosa , che potesse ritardare lano-
s(ra partenza, consentimmo a seguire un uo-
mo di buon’ apparenza, il quale disse esse-
re a me spedito dal Conte di §..., e die-

de 1a mano a mia sorella per condarla alla
A ij



4 MuntoriE PEL CONTE DI...
carrozza . Essendovi egli asceso cun esso noi,
soggiunse , che il cocchiere sapevy gia il
juogo ove doveva condurci, e che in mcno
di due ore vi saressimo arrivati. Mia so-
rella non aveva seco che la sua cameriera,
ed io un servitore, la di cui fedeltd mi era
per mille prove conosciuta. Appena noi
eravamo usciti da Parigi, che io intesi i}
calpestfo d' alcuni cavalli, che ci seguivano,
ed indi a non molto le voci di alcune per-
sonz, le quali pirevano disputare sordi-
mente tra di loro. La nostra guida, a cul
ac mosteai qualche ingquietezza, mi rispose
naturalmente , ch’ erano i domestici del Con-
te, i quali ci scortavano per sicurezza del
nostro breve viaggio., Non ebbi adunque
aliro motivo di spavento in una vefturd,
della quale mi credeva il padrone , ed arri-
vammo infatti nelfo spazio di due ore in
circa alla porta d’una casa, di cui 1’ oscu-
£itd della notte non mi permise di osserva-
e il di fuori .

Non sospettando io di nulla, v’entrai
son. quel contento , che doveva sentire nel
vedere
irangullo. La guida ci apsl un appartamen-
tc comodo, composto di molre camere, i3
g:ale poteva servire ad Aloggiare ambidue ,

mia sorella in un asilo sicwo, €
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e che il Coute aveva ordinato d offrirei . Po.
stici quindi a tavola per cenare y restai sor-
preso di ron vedere il mio servitore ; ma
accertato , che essendosi egli trovato indise
POsto dietro la carrozza, aveva preso il
partito di camminare a piedi, dopo d’ es-
sersi fatto indicare la strada, con facilitd
mi persuasi , che potesse essersi egli ferma-
To per istrada, La notre essendo troppo
avanzata per occuparmi in altre riflessioni,
Is-.!s.ma‘n mia sorella nella sua camera, ‘e mi
ritirai nella mia. 7
Alla mattina essendomi alzato, dopod’a-
VeIt passata tranquillamente la notte , fui
Invitato dalla veduta & un bel giardino che
€ra sotto alle mie finestre, a scendervi per
Passeggiare un momento,; ma trovai la mia
pormlscrrara: essendomi affaticato in vano
per ‘Hprirla, passai per un gabinetro di co-
lunicazione, che univa la stanza di mia
sorella alla mia, colla speranza di trovaroe
un’altra da quella parte: viera in fatti ; ma
la_trovai chiusa del pari, Siccome Rosa dor-
Mmiva ancora, ritornai nella mia camera senz’
ombra alcuna di sospetto, o di timore:
accusai solamente d' indiscretezza i dome-
stici del Conte, perché avessero seco por-
tate le chiavi, senza riflessione ,” e passai
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S MENORIE DEL CONTE 'DI..:
una buon’ ora, che trascorse ‘sino allo'sve-
gliarsi di mia sorella, 'a meditare 'sopra’ i
tanti favori recenti, de” quali ‘mi’ credeva
debitore alla protezione del Cielo.
Credendo in fine mia sorella svegliatay
feci qualche rumore per farmi udire da’ do-
mestici ; e vedendo dopn un quarto d'ora,
e pitt d' aspettativa, che non pareva, che
essi vi Ficessero attenzione al.uma’, bussai
con qualche segno d’impazienza sl forte ,
ch’alla fine riuscii a firmi sentire . Lo Stesso
vomo, che io ho di sopra chiamato nostra:
guida , aprl la porta, e dopo d' averla dili-
gentemente fiserrata , mi chiese se 10aveva
cosa da imporgli. Io non bramo, gli dissi,
che la liberty di scendere nel giirdino: al
che mi rispose egli con civiltd, che’io era
‘padrone assoluto di tutta la ‘casa’; ma- che
fortissime ragioni, le quali mi sarebbero ben
presto spiegate , non permetreano né a me,
né a mia sorella d’uscire -per quel giorno
dal nostro appartamento ; soggiunse pero
che aveva ordine d ubbidire ad ogni mio
comando . Quantunque jo trovassi qualche
cosa di stranoc in questa dichiarazione , mas-
sime per averci rinchiusi senza prevenirci ;
pure mi figurai, che il Conte credesse
guesta precauzione necessaria alla nostra si=

 LIBRONQUINTO.. 1) B¢
curezza,. ¢ che guanto.v’ era d'ingiurioso ,
o spiacevole nell’ esccuzione procedesse dalla
rusticita, de’ suoi domestici . . Io. ent;d ,,-z"r‘ipi;
gliai, voleatieri 'ne’ disggni‘;dei_:‘(_‘.’on'[e.‘; &,
passando. nella camera di mia sorella 5, I in~
formai, ridendo ,. che per ragioni,-che, im=
portavano apparentemenre all’ esito, delle.no-
stre, misure 5 vd alla tranquillicy del ndsti‘a
asi'o , eravamo condannati a non farci ves
dere il resto del giorno . Ella ebbe Ja stessa
idea di questa misteriosa condotta ; cid che nlo-n“,
ci,diminul il piacere di discorrere. tra. noi
del felice cambiamento, che lo spazio di
due giorni aveva messo nella nostra - fortu=
na. Il wio servo non arrivd, ma 1’ inquie-
tezza, che io n' ebbi, procedeva dal timore
per. la di lui sajute. . :
) ‘V'a-rso la sera nel -tempo, in cui per di=
vertre -Rosa, le rammentava questo-accozza=
megto, di circostanze.,, che ci avevano goa=
dorii alla meta, a cui eravamo vicini, ‘e
I' esortava a rendersi degna di tanti beneficj
che il Ciclo era per.compartirle fra giorai,
veani avvertito,, ch’ era atteso nella mia-cas
mera da persone, che conosceya, Non du=
bitai y che non . fosse il Conte ;- ma:volende
lasciargli il, piacere digcredere;-chem’ avesse
sorpresQy, pregai mia sorellaiud aspettarenil
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mio ritorno con esso. Non essendovi, che
un gabinetto da traversare, lo fect in un
momento , € serrai 1a porta, che corrispon-
deva alla camera di Rosa; ma entrando nella
mia, & impossibile esprimere la mia sorpresa
nel vedere non gia il Conte diS...,cheio
mi preparava d’ abbracciare , ma il signore,
e la signora de Sercine con un’ altra Dama
da me noa conosciuta. L' aria giuliva del
mio volto fece a tal vista luogo alla confu-
sione , ed alla ripugnanza. Non avendo io
perance scordati i spiaceri, che questo Ca-
valiere m’ avea suscitati, {a di lui presenza
mi fu un augurio , che spiegai subito nel
senso pilt contrario alle mie speranze.

Egli mi pregd civilmente disedere, come
se si fosse arrogato quaiche autorita nells
casa, e volesse farmene gli ooori. Ve-
dendo, <che “mutolo io aspeffava, ch’ egli
forse ignorate, dissemi alla
1a casi che m’appartie-
he i molto, che dubi-

si spiegasse:
fine , che siete in U
ne; ma mt spiacereb
taste del contento che ho di ved-rviin que-
sto luogo . Jeri solo ho sapuro il vosiro ri-
rorno 4 W irlandy, avendolo voi sl solieci-
ramente ascoso d° vOstri amici: il Re d" In~
ghilterra perd o' & stuto informato, ed ¢ di
suo ordine , che io vengo dichiararvi le

L)BRoe QUINTOJT 9
suc intenzioni: e qul ripigliando tuito cio ,
che aveva preceduto il duello. de’ miei fra-
telli, e le conseguenze che ne.erano deri-
-vate, compose , da quantita di. fatti mule
intesi, e peggio rapportati un romanzo del
tutto inverisimile , e quale era piaciuto2
Milord Linch di farlo al Re, la di cui con-
clusione fu, che questo Principe , approvando
le intenzioni di Linch per mia sorellay; e
rammentandosi, che i miei fratelli v’ aveano
aﬁsentito, Sua Maesta mi proibiva d’ oppormi
pit lungamente ad un matrimonio sl conve-
nevole, e di abusare della mia autorita so=
pra una sorella giovane e timida , per farle
andare a vuoto uno stabilimento , che da~
veva contentare qual elld si fosse la mia
ambizione . Aggiunse, che la miz ubbidienza
sarebbe ricompensata, e che il Re volendo
el pari farmi partecipe de’suoi favori ;
avc}m risoluto d’ avvicinarmi alla sua persG-
oa in qualith di Cappellano ordinario , co
promessa d’ impiegarsi presso la Corte di
Versaglies per procurarmi incessantemente
un beneficio .

Terminando il sig. de Sercine questa dis-
corso , fissd gli occhi sopra di me, per ine
dugare previamente ne’ miei cid che pensas-
si di tal proposizione . Nell oppressione di
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cuore , che un accidente s} improvviso m’d-
veva cagionato , incerto del luogo, in cui
mi trovava ; sicuro perd d’essere stato fra-
diro, ‘e non  osando sospettare ‘alcuno d"ah
artificio si'indegno’; an momento ! non' 'ers
bastevole a calmare il ‘mio spitito ¢ inetL.
terlo in istato di dare nna forma ragione-
vole alla mia risposta: impiegai quindi qual-
che tempo a radunare le mie idee, & cof-
care le mie espressioni. Non potendo io
dubitre , che-in qualunque luogo io fossi
il tradimento, che mi faceva trovare il sig,
di> Sercine in vece del Conte di §.,. vy &
mi esponeva alle persecuzioni’ della Corté
non fosse stato ordito da Milord Linth,
questa riflessione , che non potei fare senza
fammentarmi tatte le di lui temeraric vio-
lenze , mi diede pilt impazienza di parlard’,
che non aveva durato futica a rompere il
silenzio. To esito troppo lungo ‘tempo ,’ ris-
posi al sig, de Sercine riguardandolo cun
occhio risoluto, a palesarvi I miei senti-
menti, i quali essendo giusti alla presenza
del Cielo non devono temere per conse-
guenzala censura degli vomini. Mia sorel-
la: miv¢ cara senza dubbio veruno, e desi-
derc vederla felicemente ‘accasata ; “ma Mi-
lord Linch, avesse egli una corona ad 6E

LIBRO® QUINTO. I

fiicle , lo rifiuterei col suo progetto . Que-
sto dispregio della grandezza ; se non & ace
compagnata dalla virth, vi persuadera allu
prima , che I’ ambizione mi domina meno d-i
quello che ve lo siate immagmato. Se voi
m'’ accusare di. ricalcitrare agli ordini del
Re, vi rispondo, che desidero udirli daila
sua bocca, e mi persuedo, dalla giustizia
che anima tutte le sue azioni, che sard hen
presto cosl fortunato per vederglt approvare
le mie . E vero, coatinuai,; che non sono
sempre stato sl mal propenso verso di Mi-
lord Linch; ed & vero altrest, che i miei
fratelli, e mia sorella gli hanno mostrata
dclla stima. in un tempo, che lo conos ce-
vano meno ; Io non sono anche al presen-
te ne¢ suo nemico, né suo dccusdtore; ma
ogi’ altro lo detesterebbe . Quand’ anche non
avessimo. altro motivo d"abborririo se non
questo d’averci posti in questa prigione. .
Il sig. de Sercine m’interruppe, sorriden-
do: voi date un nome troppo odioso all*
innocente stratagemma d'un amante ; e se
non avete altre offese a rinfacciargli, riu-
scirete male a far approvare la vostra av-
versione. Questo discorso irritandomi di
vantaggio, poco mancd , che non spiegassi
iutto cid , che poteva farmelo considerare
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come I" vomo del mondo il pitt odioso ; maun
sentimento  di religione mi fece temere dt
concedere troppo alla vendetta, se manife-
stava | omicidio del de Pesses, e tant’ al+
tri eccessi, che I' avrebbero esposto a casti-
ghi ben giusti. M'applaudii ancora, che
nell’ ardenz4 , in cui eta, non misia luscia-
to uscire di bocca parola, che potesse com-
promettere il Conte dii S hdisme limitanflo—
mi solo alle proposizioni, che aveva udite,
protestai , che cosa alcuna non farebbe Cd-
pice d'alterare le mie risoluziont .

1l sig. de Sercine avendomi domandato
& un’aria infastidita, se mi ostinava seria-
mente in quest’idea, non ricavando df me
altra risposta, fece cenno a sud moglie di
ritirarsi . Restato io solo con lui, egli ag-
giunse altre gsortazioni, che 1o gli lasciai
terminare senza interromperlo , e senza ba-
dare a replicargli. Lo pregai solamente 4
s’ egli era vero, che fossi in sua casa, a
farmi conoscere qual trattamento vi doveva
aspettare , € se pretendevasi di Iev’a'l:mi‘ per
lungo tempo 1"uso della liberta . .Im rispo-
se egli, che non poteva spiegarsi su queste
puato , senz’ aver fatto prima rapporto della
sua commissione.al Re, di cul non aveva
£atto che eseguire i comandi, Menire il no-

»
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sto discorso prolungavasi freddamente , e
cominciava a cadere in cose indifferenti,
credet sentire qualche rumore nella camera '
di mia sorella; avendo io cessato di par-
lare, per ascoltare pili attentamente: non &
niente, mi disse il sig. de Sercine: non
paventate per Rosa., Un momento dopo il
rumore raddoppiando, intesi I’ afflitta mia
sorella, che gridava fortemente, e mi chia-
mava al suo soccorso, Ah, perfidi! escla-
mai nel mio primo trasporto, e disimpes
gnandomi dalle mani del sig. de Sercine,
che fece qualche sforzo per trattenermi,
m'’ affrettai a correre alla porta del gabinet-
fo. Mia sorella era dall’ altra parte, che
tentava d’aprirla; ma io ne venni a capo
pilt facilmente di lei, di sorta che avendola
aperta, mi trovai dirimpetto alla medesima,
¢he nel vedermi cadde quasi svenuta nellg
mie braccia col viso pallido, e cogli occhi
umidi di pianto. Questo spettacolo mi tra-
fisse sl al vivo, che non potei trattenermi
di fare qualche pungente rimprovero alla
signora de Sercine , che le stwva dietro con
U'iltra dama, ed aleuni domestici, Ah! gri-
40 Rosa: che vuol ella da me? e con qua-
le diritto pretende obbligarmi a saguirla ?
Voleva quella signera; prosegul, che io vi
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promettere il Conte di S...; e limitando-
mi solo alle proposizioni , che aveva odite,
protestai , che cosa alcuna non. sirebbe cd-
pice d alterare le mie risoluzioni .

1 sig. de Sercine avendomi domandato
& un’ aria infastidita, se mi ostinava seria-
mente in quest’ idea, nen ricavando d1 me
altra risposta , fece cenno a sud moglie di
ritirarsi . Restato io solo con lui, egli ag-
giunse altre esortazioni, che io gli - lasciai
terminare senza interromperlo, e senza PES
dare a replicargli. Lo pregai solamente ,
s’ egli era vero, che fossi in sua casa, a
farmi conoscere qual trattamento vi doveva
aspettare , e se pretendevasi di levarmi per
lungo terapo 1" uso della liberta, Mi rispo-
se egli, che non poteva spiegarsi su queste
puato , senz’ aver fatto prima rapporto della
sua commissione al Re, di cui non aveva
fatto che eseguire i comandi, Mentre il no-

»
7
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stro.dn_scorso prolungavasi freddamente , e
cominciava a cadere’.in cose indifferen’ti
f:_reda:x seatire qualche rumore nella camer; i
111 mia sorella; avendo io cessato di pﬂr-‘
are, per ascoltare pil attentamente: non &
nllenre, mi disse il sig. de Sercine: non
paventate per Rosa. Un momento dopo il
rumore raddoppiando, intesi I’ aﬁlittalm;'z
sorella, che gridava fortemente e. mi ch-'z;
mava al suo soccorso, Ah, pe;ﬁdi' esclla‘
mat nel mio primo trasporto, e (‘Iisim 4
g;l:mc‘l:omi dalle mani del sio., de Serci:;*
fnl'zﬁ‘rzc; .qualche sforzo per trattenermi:
ot ai a correre alla porta del gabinet-
*0. Dha sorella "era dall' altra parte, che
tf‘nrava d’aprirla; ma io ne venni a ca -o
pil facilme.nre di lei, di sorta che avendo};a
Eclii:rfe,] r:xc dtrov'gi dirimpetto -aIIa medesima,
S8 327 errm.cadde quasi. svenuta nellg
Roh dic:a:t col viso pallido, e cogli occhi
fiigé 3 a}p.fi'nto. Questo spetracolo mi tra-
i HV,O’ che non potei trattenermi
i lfare qualche pungente rimprovero alla
ifgi(:;adfle Sercine , che le stava dietro con
e A i b
e da me? e con qua-
x I-mtto pretende obbligarmi a saguirla?
foleva quella signera; prosegul, che io vi
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lasciassi per andare seco a-S. Germano ; ed
avendo io ricusato di seguirla, non Si €
vergognata ‘d” impiegare le manide’ suoi do-
mestici per farmi strascinare mio malgrado
sino alla sua carrozza . '

Il sig. de Sercine rivolgendosi allora su-
bito a sua moglie , condannd ‘questa violen-
21, e le disse: noi avevamo supposto , che
questa signora fosse per consentire volonta-
riamente a seguirvi, e voi non dovevate
farle che questa proposizione ; indi invitan-
do mia sorella a sedere, la pregd con mol-
ta premura di spiegargli senza riguardg', o
tema alcuna 1 suoi sentimenti. Io so, le
disse , ‘2 che v'impegna la vostra nascita,
e non sono sorpreso di trovare in una gio-
vine virtuosa la sommissione dovuta a” con-
sigli ¢’ un fratello primogenito ; ma voiave-
te ora in difesa 1 autorita del Re, che de-
gnasi favorire le vostre inclinazioni; avete
il consenso & un altro fratello, che dovete
considerare alla perfine come il capo della
yostra famiglia , cadendone sopra di lui tut-
ti i diritti; di sorta che siete libera di ri-
tornare alla scelta, che avevate fatta, e
della quale ‘'sembravate cosl soddisfitia. Ti
cuore di Milord Linch & sempre lo stesso:
egli v ha domandata al Re, come I unico

. FIBRO UUINTO, I3
premio de’ servigi, che deve rendere a que-
sto I?,fmcqae, Consentite addnqué di. grazia
alla vostra fortuna, e, rendete vostro. fratel-
Io a suo dispetto felice , ;

.‘Questa maniera di persuadere  parendomi
Pia degna .d’ un uomo d’ onore, Vl.ésciai” a
Rosa I’assunto di difendersi. Aveva ella
avuto tempo sufficiente di i‘i'menersi, onde
potere §pieg_are senza confusione le sue in-
fenzioni, ed in fatti non attese il mio soc-
corso. In poche, parole dichiard s precisa-
mente la ripugnanza invincibile' che sentivasi
per Milord Linch, .e.il. vivo dispiacere di
10N poter entrare meglio nelle intenzioni
:1(;[_ ‘lR,e » che il sig. de Sercine ne perde

almente la speranza. Essendo percio all’
e;s‘tre_mo SOrpreso : ma, signora, le replicd
Pl volte,, voi non avete 'sempre avura la
medesima avversione per Milord , ed io vi
ko veduta altrimenti disposta alle Stagioni ;
Oltre cid, Milord Linch preduce ancora
;1()!?. so quali promesse , per le quali visiete
cg3ta con lui. Xo me le rinfaccio, interruppe
Ros‘a b.ruscamen!e, ma egli ha dovato al-
ir._cm dirvi da_quali condizioni le faceva io
d'lpendere - Confesso , ripiglid il sig. de Ser-
Cine, che tuttocid mi confonde ; siate nul-

ladimeno sicura, che lungi dul pensare a
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farvitviolenza, mi sarei scusato della com-
missione che ho'accettata, se il vostro pre-
tensore-mon myi avesse fatto credere » che
il liberarvi dall’ austera tutela , in cui siete,
era un rendere servigio a voi ed a luj, II
sig. Dacano venendo predicato per un ug-
mo, le di cui massinre sono un pv' troppo
incomode ad una gioyane della vostra ety i

ho creduto, che s’ egli facesse difficoitd d’a-
derire 2’ voleri del Re, la signora de Serci- -

ne vi determinerebbe agevolmente 2 pren-

idere con noi la strada di- S, Germano', To

affettai , mentre parlava con “questa civiled,
inon frammettere una sola parola ne’loro
discorsi, molto contento di vedergli ripi-
gliare' da se stesso “la moderazione, “dalla
‘quile si era meco ‘sviato; contuttocid-mj
cadde in pensiere di approfittarmi- di questa
mutazione , per iscoprire da quale artificio
eravamo stati ingannati. Parlaj adunqie al
sig. de Sercine come un uwomo' libero da
ogni timore , e che cominciava a far fondo
sopra la civilta, colla quale proseguiva ad
assicurare mia sorella, :
Questo tiro d'amante vi lasia del ram-
marico, mi disse, e capisco, che non cosi
facilmente lo perdinerete a Milord Linch ;
e aul comsentl a raccontarmi le circostanze,

she:

Lisro QUINTO, 17
cT-';e ho grf‘x riferite, e delle quali Milord
Linch erasi millantato al Re I3 sera prece-
dente. Egli aveya formato il temerario dj-
segn.o di farci condurre alla casa del sig. de
lSercme Sitwata a  Chatouge villaggio poco
onta : {

t no da S, Germano, senza sug parteci-
Pazione, ed avendq incaricata Ia cura del
n!c’)stro lrat‘to a persone di sya dipendenza ,
alle ‘quali aveva dagg i i suol
e bt Parimente i suoi op-

'y €rd ritornato alla Cogte » OvVe non so-

lo erasi spiegato col sig, de Sercine , che da

:::f:’s ill:;nii'egallje:lsuoiirlxreressi , ma c.o! Rg

51 ebbe la destrezza di farvy
€ntrare cojla Speciosa apparenza, che seppe
dare alle gye pPretensioni . Questo Principe,
che era Iz bonta medesima , lasciandosi per-
suadere, che Ia resistenza di mia sorella
Procedesse da’ miej consiglj , riguardd il trae
dx:nento, del quale Linch sl francamente
dCeusavasi, come un' dvventura galante , ed
il progetto g; matrimonio, come wun pra=
EEU0 egualmente favorevole a lei, ed a
me, per gli vantaggi che Rosa dovea rica-
Yarne , e per quelli che Proponeasi di fire
4 me medesimo . Dopo d' avere fatto il pi
difficile; Linch non durd fatica ad ottenere
quei ordini, che il sig. de Sercine si era

addossato g eseguire, FErano persuasi a
Tom, 177, B
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faryi violenza, mi sarei scusato della. com-
missione che ho'accettata, se il vostro pre-
tensore-mon mi avesse fatto credere, che
il liberarvi dall’ austera tutela, in cui siete,
era un rendere servigio a voi ed a lui. It
sig. Dzcano venendo predicato per un uo-
mo , le di cui massinre sono un pu’ troppo
incomode ad una giovane della vostra eta,
ho creduto, che s egli facesse difficoita d’a-

derire 2’ voleri del Re,la signora de Serci- -

ne vi determinerebbe agevolmente a  pren-
dere con noi la strada di- 8. Germano'. To
affettai , mentre parlava con questa civilta,
di-non frammettere una sola parola ne’loro
discorsi , molto contento di vedergli ripi-
gliare da se stesso “la moderazione , “dalla
quile si era meco ‘sviafo; contuttocio mi
cadde in pensiere di approfittarmi di questa
mutazione , per iscoprire da quale artificio
erayamo stati ingannati . Parlai adunqie al
sig. de Sercine come un uomo libero da
ogni timore , e che cominciava a far fondo
sopra la civilta, colla quale proseguiva ad
assicurare mia sorella . :
Questo tiro ' amante vi las:ia del ram-
marico-, mi disse, € capisco , che non cosl
faciimente lo perdinerete a Milord Linch ;
e aul comsentl @ saccontarii le ¢ircostanze,

she:

L183R0 QuiwTo, 17
ch_e ho gia riferite, e delle quali Milord
Linch erasi millantato al Re la sera prece-
dente. Egli aveva formato il temerario di-
segno di farci condurre alla casa del sig. de
lSercmc situata a Chatouse villaggio poco
0 ; i

1.1Fano da S. Germano, senza sua parteci-
paztone, ed avendo incaricata la cura del
nﬁstro ratto a persone di sua dipendenza,
g . i y : 1
d'e- quali aveva dato parimente i suoi or-

at, era ritornato alla Corte, ove non so-

1o erasi spiegato col sig. de Sercine , che da

lllngo'tempo era ne’suoi interessi , ma col Re
medesimo ¢k egli ebbe la destrezza di farvi
entrare colla speciosa apparenza, che seppe
dare alle sue pretensioni . Questo Principe,
che era la bontd medesima, lasciandosi per-
suadere, che la resistenza di mia sorella
procedesse da’ miei consiglj, riguardd il tra=
dimento, del quale Linch si francamente
ficcusavasi , come un’ dvventura galante, ed
il progetto di matrimonio, come un pro-
getto egualmente favorevole a lei, ed a
me , per gli vanraggi che Rosa dovea rica-
varne , e per quelli che proponeasi di fire
a me medesimo. Dopo d avere fatto il pid
difficile , Linch non durd fatica ad ottenere
guei ordini, che il sig, de Sercine si era
addossato di eseguire, Erano persuasi a
Tom, III, B
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S Germano dirvedervi giungere Rosa avan-
tiusera, eotutt quelli che erdno ‘parzialitdi
Linch :mon vdubitavano ;' ch?¢élla ‘non fosse
per arrendersi subito all'allentamento d'ouna
fortuna brillante , mentre il Re interveniva
egli stesso a farle scuotere ik gtogo del!a
mia autorita . : ¢
To-ritrovai due cose affatto mamv:ghose
in questo racconto, Prunay che Milord
Linch , dopo tante esperienze del poco: ge-
@io che mia soreila aveva per lui; sembras-
se lusingarsi- ancora di piacerle ; &!dijotte-
nere liheramente il di lei cuorej poiché
non altro che questa speranza 'poteva aver-
gli fatto rinunziere all’ antico . progettocdi
rapirla, € sposacla a di lei dispetto. <L’al-
ra, che avendo egli potuto facilmente:ese-~
guire i suoi malvagi disegni dopo: :d’ averci
araditi, si fosse poi, per cosl dire,, arresta-
to a mezzo il cammino ; poiché quand”an-
che fosse.stato impossibile lo: separarmi da
lei per procurarsi pilt di libestd colla mia
assenza , sarebbero stati i miei sforzi per
avventara capaci d’ apportaevi il menomo
sitardo 2. Quando perd non voglia conside~
garsi; ~come io faccio , questa permuta di
progetto. un favore -del Ciclo che vegliava
alla conservazions dell’ innocente Rosa ; bi-

LIBRO QU INTO: 19

sogna . riconoscervi lo - strane potere: dell’
amor:proprio . in -un uwomo fieco: ed orgo-

8110505l ;quale non-sifigirava: forse che
sunal, douna: pofesse: ricusare - sinceramente
-rl? : L .

«’amarlo , € che-credeva ~ulmeno  il:'suo

trionfo- certo, allorchéavesse la libert d’ asa
salire alla scoperta il di Tei cuore: seppure
non: sembra pilt probabile, che secondo
quella che egli stesso mi aveva narrato in
Irlinday per uw altro capriccio: poco. sit cli=

rassend’ essere umato , e che all esempio di

suopadre gli bastasse di possedere una per-
soma araabile , ed essere sicuro della di lei

wirth o Ty questo supposto aveva egli potu-

tocpromertersi dall”autoritd del Re, cid che
aveva sul principio sperato dalla violenza;
€’ oqueste:dae < strade . essendo opportune
‘egualnente a condurlo al medesimo scopo,
poteva md:fferentememe sceghere o ["una,
-osl'altey, -

" Ma non' restai-meno strasecolato a riflet=
tere', che dopo' due duelli;, de’quali il pri=
mo aveva ancora a cagionargli dell” inquie-
tezze’yed il secondo era s} recente, che
non ‘poteva essere’ sicuro’ se- fosse . 'state
scoperto, avesse egli - osato comparire a
§. Germano , e pensare ad un-altro: attens
tato ; che poteva esseve rignardator.con og=-

B ij



18 MeMoORIE DEL CONTE DI...

S, Germano ditvedervi giungere Rosa avan-
tiusera, eotutti quelli che ‘erano | parziali’di
Linch :mon: vdubitavano ;' ch>¢lla ‘nonfosse
per arrendersio subito all'allettamento d'una
fortuna brillante , mentre "il Re interveniva
egli stesso a farle scuotere il giogodella
mia autoritd . ' : oilEe
To:ritrovai due cose affatto maravigliose
in questo racconto, Punay che Milord
Linch , dopo tante esperienze del poto: ge-
@io. che.mia soreila aveva per luijsembras-
se Insingarsi- ancora di piacerle; e!dijotte-
oere liberamente il di lei cuorejirpoiché
non altro che questa speranza ‘poteva aver=
gli fatto rinunzizre all’ antico. progettocdi
rapirla , e sposavla a di lei dispetto. :L’al-
ra , che avendo egli potuto facilmente ese-
guire i suoi malvagi disegni . dopo:d’averci
traditi, si fosse poi, per cosl dire, arresta-
20 a mezzo il cammino ; poiche quand’an-
che fosse.stato imtpossibile lo. separarmi da
fei per procurarsi pilt di libertd colla mia
assenza , sarehbero stati i miel sforzi per
avventara capaci d'apportarvi il menomo
sitardo . Quando perd non voglia conside-
rarsi, ~come io faccio , questa permuta di
progetto. un favore - del Cielo. che vegliava
alla conservazione dell’ innocente Rosa , bi-
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sogna riconoscervi lo - strano potere: dell’
arr‘,lgr--_proprio in -un uomo fiero ed orgo-
gli0so:, il quale nonsi figurava forse che

~una, donna: potesse: ricusare - sinceramente

Aamarlo , €' che <credeva ~almeno il 'suo
tiionfo certo, allorchéavesse la liberty d’ as-
salire alla scoperta il di Tei cuore: seppure
non: sembra pilt probabile, che secondo
quella che egli stesso mi aveva narrato in
Irlinda; per ua altro capriccio poco sic cu=
rassed’ essere amato , e-.che all”esempio- di
suo.padre gli bastasse di possedere una per-
stma amabile, ed essere sicuro della di lei

wirth .- Im questo supposto aveva egli potu-

tocpromertersi dall”autoritd del Re, cid che
aveva sul principio sperato- dalla violenza 3
€7 queste:due - strade . essendo opportune
egualmente a condurlo al medesimo scopo
poteva indifferentemente: scegliere: o 1"una,
ocl'taltey, <00 arnio

' Ma non restai meno strasecolato @ riflet=
tere’, che dopo' due duelli;, de’quali il pri-
mo aveva ancora a cagionangli dell” inquie=
tezze', 'ed il secondo era s\ recente, che
non poteva essere sicuro’ se - fosse . 'state
scoperto, avesse egli - osato compatire a
§. Germano , e pensare ad un-altros attens
tato 5 che poteva essere rignardatoricon Og=-

B ij
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chio pilt serio da’ Tribunali di Francia, che
dal Re d’Inghilterra, e dal sig. de Sercine.
Yo presi da cid una pilt terribile idea di
questo carattere furioso, che i suoi proprj
perigli non valevano a frenare; e ringra-
ziando il Cielo per quelli, da’ quali ci ave-
va preservati, domandai al sig. de Sercine
se avressimo la libertd di uscire dalla sua
casa. Voi I'avrete, mi rispose, se il Re
ve la concedera.. To non consulterd Milord
Linch sopra un dovere si giusto; ma non
ardirei rendervi liberi senza gii ordini del
Re. La di lui risposta mi fece temere , che
son fossimo alla fine di questa persecuzio-
ne: la facilita di questo Principe poteva
avvalorare de’ progetti, ch’erano forse sos-
pesi. Mi sarei offerto d' andare io stesso
dal Re per implorare la sus bhonta, e la
sua gjustizia, se non avessi femuto di la-
sciare mia sorella senza difesa. Il sig, de
Sercine dispomendosi a lasciarci, lo pregai
istantemente di rappresentare al Ke il dis.
piacere che sentivamo di non poterlo ob-
bedire in un affare che per fortuna non
anteressava altri che noi, e la speranza, in
cui io era, che Sua Maestd si degnerebbe
porre il nostro rispetro ad altro sperimento.
Se yoi siete’ nemico della violenza , aggiun-

LYBRO QUINTO . 2%

siy non lascerete il tempo a Milord Linch
di suscitarci nuove . confusioni, e ¢i procu-
rerete con ogni sforzo la liberta . Mia so-
rella unl le sue preghiere alle mie per im-
pegnarlo- a farci avvertire il pilt presto che
fosse possibile di questa felice novella .
Lungi dal lusingarmi, che la .nostra pri=
gionia fosse meno ristretta , non pensai,
dopo la partenza del sig. de Sercine che a
restare presso di Rosa per rsssicurarla con-
tro a mille, e mille timori, ch'ella non
ebbe la forza d’ ascondermi. Ramme ntando-
si tutto cid che Milord Linch aveva potuto
rfaccorre dalla nostra conversazione nel Par-
latorio del Monistero , non poté dubitre
che il nome del Conte di S... essendoci
sfuggito pitt volte , non avesse Milord com-
preso di avere un nuovo rivale. Queste
pensiere facendola tremare pel Conte : cre-
dete voi, mi disse , che un forsennato, il
quale & capace di non rispettare chicchessia,
e che si fa un nastullo di versare I altrui
$angue, ed il suo, dcbba poi avere pilt ri-
guardo pel Conte, che per il de Pesses ?
A che sono mai ridotta, se bisogna , che
1o m’abbia questo mostro sempre legato a
Mmiet pussi, e sempre pronto a  trucidare
futle: ¢id che pud amarmi p O placermi? ‘Ma,
B ijj -
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chio pilt serio da’ Tribunali di Francia, che
dal Re d’Inghilterra, e dal sig.”de Serciue.
Io presi da cid una pilt terribile idea di
questo carattere furioso, che i suoi proprj
perigl] non valevano a frenare; e ringra-
ziando il Cielo per quelli, da’ quali ci ave-
va preservati, domandai al sig. de Sercine ,
se avressimo la libertd di uscire dalla sua
casa. Voi I'avrete, mi rispose, se il Re
ve la concederd.. To non consulterd Milord
Linch sopra un dovere si giusto; ma non
ardirei rendervi liberi senza gli ordini del
Re. La di lui risposta mi fece temere , che
nion fossimo alla fine di questa persecuzio-
ne: la facilita di questo Principe poteva
avvalorare de’ progetti, ch’erano forse sos-
pesi. Mi sarei offerto d' andare io stesso
dal Re per implorare la sus boota, e la
sua gjustizia, se non avessi temuto di la-
sciare mia sorella senza difesa. Il sig, de
Sercine disponmendosi a lasciarci, lo pregai
jstantemente di rappresentare al Re il dis.
piacere che sentivamo di non poterlo ob-
bedire in un affare che per fortuna mon
jnteressava altri che noi, e la speranza, in
cui io era, che Sua Maestd si degnerebbe
porre il nostro rispetto ad altro sperimento.
Se voi siete’ nemico della violenza , aggium-
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siy non lascerete il tempo a Milord Linch
¢i suscitarci nuove . confusioni , e ci procit-
rerete con ogni sforzo la liberta. Mia so-
rella unl le sue preghiere alle mie per im-
pegnarlo a farci avvertire il pilt presto che
fosse possibile di questa felice novella
Lungi dal lusingarmi, che la .nostra pri=
gionia fossc meno ristrefta , non pensai,
dopo la partenza del sig. de Sercine che a
restare presso di Rosa per rassicurarla con-
tro a mille, e mille timori, ch'ella non
ebbe la forza d’ ascondermi. Ramme ntando-
§i tutto cid che Milord Linch aveva potuto
raccorre dalla nostra conversazione nel Par-
latorio del Monistero , non poté dubitare
che il nome del Conte di S... essendoci
sfuggito pilt volte , non avesse Milord com-
preso di avere un nuovo rivale. Queste
pensiere facendola tremare pel Conte :. cre~
dete voi, mi disse, che un forsennato, il
quale & capace di non rispettare chicchessia,
e che si fa un trastullo di versare I alcrui
sangue , ed il suo, debba poi avere pilt ri-
guardo pel Conte, che per il de Pesses?
A che sono mui ridotta, se bisogna , che
10, ql'abbia questo  mostro sempre legato a’
miel pussi, e sempre pronto a trucidare’
furtc cio che pud amarmi, o piacermi? Ma,
B iij
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che avrd pensato il Conte, prosegui, al-

forché vedendo la sua carrozza . ritornare
senza di noi, ayra saputo da’suoi domesti-

ci, che noi mon abbiamo atteso il'loro ar-
xivo , e che ci crederd partiti con tantz in-
differenza pel suo riposo , che non ¢} siamo
neppure degnati di avvertirlo delle nostre
risoluzioni? Non ha egli giusto motivo di

formarsi quest’ idea? Che sarebbe , se lamia

sfortuna gli facesse sospetrare , che io sono
in potere del suo rivale, e che non mi re-
sta per difesa, che I’unica protezione del
Cielo? o faceva al pari di lei tufte queste
riflessioni , e Te trovai si giuste , che appe-
na poteva nas.onderle I'inquictezza che mi
cagionavano ; ma il dovere del nostro sesso
essendo di animare sempre la debolezza del
suo, caricandoci della maggior parte del
peso , la consolai con massime equivoche di
coraggo e di p.zienza, e colla speme del
soccorso celeste , che non manca presto O
tardi d’accorrere in difesa dell’ innocenza.
In quest’ occasione riflettendo ail’ impo-
fenza, in cui io era di tentare la menoma
impresa per soccorrere mia sorella, conobbi
quaato sia sconvenevole ad un ecclesiastico
d' inframmettersi volontarjamente in avven-
ture , delle quali la sua professione non' gli
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permette di sosteners le circostanze , 0 di
rispondere a tutte le conseguenze., Un uo-
mo di spada, che non avesse incontrat al-
tra resistenza a superare , che ‘quella d"al-"
tune serrature , ed un piccolo numero di
domestici , si sarebbe facilmente sbrigato‘da.
inteppi s deboli; e Giorgio., per esemplo,
in mia vece non avrebbe lasciata Rosa un
momento in questo imbarazzo . dal quale
anelava d' essere liberata una volta; ma la
conveneyolezza del mio stato, la gravia, e
la_modestia , nelle quali mi era abituato,}é
pazienza, e I'amore della pace, che 1o
aveva appreso fino dalla mia gioventl a ri-
guardare come virth essenziali alla miacon=
dizione , m’ obbligavano a rigettare tutto
cid, che poteva rassomigliare alla violenz.a -
o alla vend:tta . Perché dunque espormi @
delle occasioni , nelle quali tutti i miei prin-
cipj non erano 4’ alcun uso? Che faccio‘ io.
qul, diceva a me stesso, occupandomi di
queste idee ? Qual personaggio per il capo
d’una Parrocchial... essere rapito, essere
prigioniero in un accidente amoroso !._. %
S'egli & vero che non posso courribuire
nulla alla mia libertd, & egli men Vero.
che io non doveva espormi a perderla? Ma

L2 SETEEL il_vie
tutto era innocente nelle mie azioni, € RE
B v
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che avra pensato il Conte, prosegul, al-
forché vedendo la sua carrozza . ritornare

senza di noi, ayra saputo da’ suoi  domesti-

ci, che noi mon abbiamo atteso il'loro ar-
xivo, e che ci crederd partiti con tantz in-
differenza pel suo riposo , che non ¢i siamo
neppure degnati di avvertirlo delle nostre
risoluzioni? Non ha egli giusto motivo di
formarsi quest’idea? Che sarebbe , se la mia
sfortuna gli facesse sospetrare , che io sono
in potere del suo rivale, e che non mi re=
sta per difesa, che I'unica protezione del
Cielo? Jo faceva al pari di lei tutte queste
riflessioni , e Te trovai sl giuste , che appe-
na poteva nas.onderle I'inguictezza che mi
cagionavano, ; ma il dovere del nostro sesso
essendo di animare sempre Ia debolezza del
suo, caricandoci della maggior parte del
peso , la consolai con massime equivoche di
coraggio e di puzienza, e colla speme del
soccorso celeste , che non manca presto o
tardi d’accorrere in difesa dell’ innocenza.
In quest’ occasione rifletrendo ail’ impo-
fenza, in cui jo era di tentare la menoma
impresa per soccorrere mia sorella, conobbi
quanto sia sconvenevole ad un ecclesiastico
d’ inframmettersi volontariamente in avven-
ture , delle quali la sua professione non' gli
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rispondere a tutte le conseguenze’, Un uo-
mo di spada, che non avesse incontrata al-
fra_resistenza a superare , che ‘quella d al-’
tune serrature , ed un piccolo numero di
domestici , si sarebbe facilmente sbrigato da
inteppi sl deboli; e Giorgio, per esempio 5
in nia_ vece non avrebbe lasciata Rosa un
momento in questo imbarazzo, dal quale
anslava d' essere liberata una volta; ma la
conveneyolezza del mio stato, la gravid, e
1a.modestia , nelle quali mi era abituato , 1a
pazienza, ¢ I'amore della pace, che io
aveva appreso fino dalla mia gioventll a ri-
guardare come virth essenziali alla miacon-
dizione , m’ obbligavano a rigettare tutto
cid , che poteva rassomigliare alla violenza ,
o0 alla vend:ctta . Perch® dunque espormi a
delle occasioni , nelle quali tutti i miei prin-
cipj non erano ' alcun uso ? Che faccio iq
qul, diceva a me stesso, occupandomi di
queste idee ? Qual personaggio per il capo
d’una Parrocchia!... essere rapito, essere
prigicaiero in un accidente amoroso !...
Segli & vero che non posso coutribuire
nulla alla mia libertd, & egli men Vero,
che io non doveva espormi a perderla? Ma
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miei sentimenti, tutto era giusto e praden-
te nella' mia condatra , J doveri stessi della
religione m’aveano fatto prendere - quelle
misure , dalle quali succedeva chella fosse

Per -ayyentura offesa., Qual. altro:iimedio -

aggiungeva, se non se consolarmi. colla sjje
ceritd delle mie intenzion; » ediaspettare dal
Cielo, che mi tragga dal precipizio , in cui
ha permesso che sia caduto 2 '

I preparativi della ceng interrupperd que-
sto lugubre miscuglio di solliloqujy.- e di
meditazioni. Essendo stati invitari di porci
a ravola, Rosa protestava di essere senza
appetito , e la melanconia , in eni la vede-
va immersa, essendo capace  di levarlo-a
e pure, eravamo sul punco di far isparec-
chiare , quando all’ udire mclte persone che
salivano tumultoariamienre le scale,, due do-
mestici, i quali erano nella stessa nostra
stanza, per servirci, «i lasciarono ad un
tratto per andare a vedere la causa d; que=-
5to rumore, Appena furono essi fuori dejl’
appartamento, che io credei di sentire mol-
te_voci le quali gridavano unite, ferma ,
ferma.., Questo tumulto ci avrebbe cagio-
fnato una viva inguietudine , se avessimo do-
vuto lungo tempo restare nell incertezza ;
ma fummo ben presto sorpresi da uno spet-
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tacolo il pil adartato a toglierci ogn’ altro
sentimento eccettuata la gioja. Noi vidimo
entrare fierameate il Conte di S..., e mio
fratello Giorgio , armati come in gue:ra, e
seguiti da sette , o otto persone al pari ar-
mate . Rosa cadde tramortita d’ allegrezza,
e di meraviglia, ed io confesso, che nella
sorpresa, in cui mi trovai, tutti i miei spi-
riti furono per alcuni momenti in una spe-
cie di convulsione .

Avendo essi ricercato ¢o’sguardi ogni an=
golo della casa, parvero maravigliati di tro-
varci soli, ed in apparenza disposti a deli-
Catamente cenare; indi vedendo Y effetio,
che la lore improvvisa comparsa aveva ca-
gionato a Rosa , si affrettirono a soccor-:
rerla, e non rtardarono a farle riprendere i
Spiriti; ma prima d’appagare la premura,
che noi avevamo di parlar loro, ed ascol-
tarli, domandarono essi a noi, se avevamo
altri nemici in casa, oltre ai do:uesrfc3.
Essendo io molto contento de’ loro servigi ,
per dar loro un nome migliore , risposi , che
al pilt al pilt erano i servi, che vedevano )
Ie nostre guardie, e che non aveva veduti
altri che loro. Mio fratello, cid udito , or-
dind alla sua gente di tratrarli bene, e si

contentd di porre una seatinella alla porta.
Bv
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Allora, non potendo’io pill: resistere alla
hrama di far loro raccontare il fondo:-d'un
accidente sl maraviglioso ;" gli‘raffrettai v a
darci questa soddisfazione , e voili di'pill,
c}__le sospend.essero le carezze , che arelavano
di fare 4 mia sorella, Il Conte ; @ 'cui toc=
cava Vimpegno di questo racconto, fece
molto valere il sacrificio, al quale: io’ lo
sforzava ; e mentre i suoi occhi I' indenniz-
zavano con mille sguardi appassionati .di

questa violenza , comincid' a narrarci quello
che 13 sua generosita m’avea lasciato igno:
rare sin’ allora , voglio dire , che'essendosi
egli interessato nell’ affare di mio fratello fin
dal primo momento, in ¢ui aveva avufo
notizia del suo disastro, non aveva cessato
di far sollecitare la sua grazia da un gran
numero d’ amici potenti. Per verita le a:r‘ne-
desime ragioni, che Taveano impedito di
dichiararsi |’ amante di Rosa, nen gli aveano
altrest pérmesso di far pubblicamente le sue
sollecitazioni; ma avendo avuto meno cir-
cospezione dacché s’ era meco spiegato nel
Convento de’ Certosini, aveva incalzato
quest” affare con tanta fortuna , che era giunto
ad otténere dalla Corte turto quellor, che
essa potea concedere-, ciod una permissione
secreta di favorire I’ evasiene di mio fratel-
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io. Avendo: il Conte subito comunicata al
Governatore della Bastiglia , ch’ era uno de’
suoi pili intimi amici, & grazia ottenuta dalla
Corte), erano convenuti del tempo , e de’
mezzi dell? esecuzione , -ed, era statd fissata
Ia liberazione -di Giorgio dopo alcuni giorni 3
ma avendo fatto riflessione » che nulla po=-
teva cagionare a noi una sorpresa pil Bra-
dita, ed a lui un merito. pilt certo presso. di

Giorgio; guanto il venire Seco unitimente

a trovarci, all’ improyviso., € senzd che cel
pensassimo , in un ritiro sicuro, € dilette=

i wole, siera azzardato il giorno innanzi di

pregare sl istantemente il Governatoxe, che
era riuscito a farlo acconsentire ad appegare

e sue brame la sera del medesimo giorno :

gquindi- erasi fatto un piacere estremo d’ an=
dare @ prendere wmio fratello in una sediz
da posta, € & essere il primo 2 felicitarlo
della sua libertd, © condurlo -in_fine alla
sua'terra, dove gli aveva scoperto tutee le
sue speranze; €12 parola che noi gli. ave-
vamo data @i trovarci tutri nel medesino
fuogo L
Ma ﬁguratevi, pmsegu‘l, come . restassi
attonito e disperato, quando_ sendo scorsa
‘nna parte della mOtte, vidi arrivare senza di
voi la: persondy ohe i0.avevo incaricata_di
B vj
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molto valere il sacrificio, al quale”io lo
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zavano con mille sguardi appassionati . di
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egli interessato nell’ affare di mio fratello fin
dal primo momento , in cui aveva avuto
notizia del suo disastro, non avevd cessato
di far sollecitare la sua grazia da un gran
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desime ragioni , che 1"aveano impedito di
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Governatore della Bastiglia, ch’ era uno de’
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Corte; erano conyenuti del tempo , e de’
mezzi dell’ esecuzione , .ed, era Stald fissata
Ia liberazione di Giorgio dopo alcuni giorni 3
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pregare sl istantemente il GOVernatoxe, che
pra riuscito a farlo acconsentire ad appegare
1e- sue brame la sera del medesimo giorno =
guindi erasi fatto un piacere estremo d'an=
dare @ prendere mio fratello in una sediz
da posta, e & essere il primo 2 telicitarlo
della sua liberfa, e condurlo in_fine alla
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venire a prendervi al Monistero. Nel suo
stordimento io scoprii subito una parte del
vero: mi disse adunque, che avendo saputo
egli dal portinaje, che voi erayate partito
mezz’ ora prima , essendosi informato di tutte
e particolarita della vostra partenza, era
restato atronito dell’ uguaglianza cire trovava
tra il succeduto, e gl’ ordini che aveva ri-
cevuti da me. Seppe che eravate partito
con un sol uomo, il quale aveva ricercato
il Decano di Killerine da parte del Conte.,
e che voi senza indugio in abito da campa-
gna colla vostra cameriera, eravate entrato
nella di Iui vettura che era wna carrozza,
Confuso alla fine di vedere la sua commis-
sione gia eseguita ne’ medesimi termini da
un altro, sebbene non avesse ricevutii miei
ordini, che un quarto d' ora prima, erasi
lungamente agitato per sviluppare questo
mistero ; ma non ricevendone dilucidazioni
maggiori da quei che interrogava , aveva,
mi disse, presa la risoluzione di venire a
domandare a me stesso.

Turto sembrandoci d'un funesto presagio
ia questa narrazione, continud il Conre,
senza consultar altro, c¢i determinammo in
due parole a partire subito per Parigi. Il
mio primo pensiere , arrivando , fu di spe-

LiBrRo QUWINTO. 29

dire uno de’ miei 'uomini alla vostra casa,
dove gli fu risposto, che voi eravate andato
per alcuni giorni alla campagna. Il mio ti-
more crescendo a questa nuova, era dispe-
rato, che la notte mi togliesse ogni possi=
bile mezzo di seguire la mia impazienzi:
pure bisognd aspetrare il giorno, il quale
era spuntato appena , ed io era sul punto
di uscire,, e andare io stesso alla vostra
casa , ove sperava d’aver qualche barlume,
quando mi venne detto, che il vostro servo
domandava con molta premura di parlarmi,
Entrd egli, ma in uno stato a destar pieta,
Succido, sfigurato, dolente, e stanco.
senza dirmi tempo d’interrogarlo, mi di-
chiard colle lagrime agli occhi, che voi
eravate stati ingannati e rapiti da qualche
perfidlo, e che non poteva sospettac altri
4" un tale attentato se non Milord Linch.
Mille interrogazioni, che gl facevamo zlla
rinfusa, c¢i avrebbero giovato poco, se
quest’ uomo , che parmi esservi molto affe-
zionato , e che m’ ha fatto giudicare dalla
maniera colla quale si ¢ spiegato, che yoi
o trartate con confidenza, non ci avesse
egli stesso pregati di lasciargli la  liberta
& esprimersi senza confusione, Voi aspetta-.
vate ;' ¢i ha detto, al Monistero la carroz-
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za, ¢ la goida, che io"vi aveva ‘promessa .
Avvertiti che foste del loroarrivo, vi siete
lasciati condurre senza la menomadiffiden-
za; ma prosegul a raccontarci il vostroser-
vo, che eravate appena usciti dal sobborgo
di :, Onorato , quando quartro Cavalieri ar-
mati, due de'quali I'oscurita della notte
non gli impedi di conoscere per uomini di
Milord Linch, si posero a seguire la cars
rozza, ed-essendosi avvicinati a lui, -1 un
d'essi presentandogli ‘la punta &’ unoistilery
gli aveva comandato di smontar senza ru=
more , se non voleva esser trafitto da mille
colpi. Dovette egli cedere alla forza, e
smontare dalla carrozza : allora due di quella
gente a cavallo erano restati a custodirlo
sino a che la carrozza fosse avanzataa certo
segno , ed avendolo di poi lasciato;, aveano
preso- il galoppo per raggiungere i ‘loro
compagni . La speranza’ di scoptire le loro
tracce avealo fatto instancabilmente avanzare
sino a s. Germano, e chiedere a tutti quei
che incontrava su la strada, informazioni de’
vostri rapitori ; ma que’che gli avevano ve-
duti a 'passare non poteroRoO dirgli ove si
fossero fermati : disortacche la® disperazione
avealo fatto ritornare - indietro per infor=
parmi almeno del vostro-infortunio ; ed es-
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sendo. giunto allo spuntate del giorno mede-
simo., néignarando I’ interesse , cheio pren~
do alla’ vastra sicurezza; veniva a rendermi
contord’ un accidente coslofinesto.

L) incertezza deli cammino:, « che i vostri
rattori. vi aveano: fatte prendere ;  prosegul
il Conte , :sospese: un momento :la nostra
impazienza : saressimo in, un batter d’ occhio
saliti a cavallo , e volati in vostra traccia:
saressimo anche usciti da Parigi per la porta
medesima; ma dove mai saressimo andati 4
ignorando noi di qual parte bisognasse cer=
canvi 2 Questa crudele incertezza mi fece ri-
solvere a mandarenda tutti quelli che appig=
gionano carrozze , per iscoprire il cocchiere
che viaveva condotti , e sapere da lui dove vi
avea lasciati. Piacendomi, ed adottando
questo espediente , munito d'un ordine  del

Governatore , ho messo subito in moto tutrd

i miei domestici ; ed il vostro avendomi det=
to, che sapeva I alloggio, e conosceva la
gente di Milord Linch, 1'ho incaricato d’ ine
formarsi senza affertazione di :quanto potesse
servire a farci penetrare i di lui disegni. II
yostro servo voleva denunziarlo alla Giu-
stizia ; ma noi gli abbiamo proibito. I’ impie=
gare questi mezzi, perchécindegni: di moi,
o che per lo meno devono ziservarsi per
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un’ ultima estremitd . Egli partl adunque per
eseguire questa cOmMmMIsSiONe ma fin’ ora
pon I' abbiamo pitt veduto . ;
Gualunque diligenza le ‘mie genti abbiano
usata: nell’ eseguire i ‘miei ordini, non hanno
potuto scoprire cid che cercavano,sc non
erso sera, nel qual tempo ci hanno con-
dotto il cocchiere , che vi ha qul portati,
il quale non si & fatto molto sollecitare per
dirci , che vi aveva condotto a Chatouse ;
¢ la sua propria curiosity avendogli fatto
domandare il nome del Padrone della casa,
ce lo ha nominato altresl colla stessa schiet”
tezza . Quello perd; che ebbimo fatica 2
credere nel suo rapporto, si & la facilita ,
ed il contento, col qualeci assicurava, che
voi vi eravate lasciati condurre; ma voi
ignoravate per certo il termine, ed il cam-
mino. Qual non dovette essere il vostro
spavento quando riconosceste di essere stati
ingannati e traditi? Il nostro timore si' ©
subito dileguato , allor che abbiamo saputo ,
che eravate in casa del sig. de Sercine, per-
suadendoci, che mon avevate insulti da te-
mere in tal luogo . Nulladimeno le impor-
tunitd di Milord Linch potendovi arrecare
fastidio , e figurandoci oltracid, che noinon
avyréssimo. potuto mettervi in liberta senza
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qu:iche sforzo, .non-abbiamo creduto, che
la prudenza ci permettesse di venire al vo-
SIro soccorso senza aver prese delle precau-
zioni, che ci rendessero qui i padroni. Ho
fa,rto‘ quindi armare tutti i miei domesticis
Il mio disegno era di arrestare, entrando ;
Milord Linch, che supponeva con voi, e
fa‘rlo custodire almeno per due ore: dalla
mia gente , per punirlo colla tema istessa
che mi aveva causata, Ho meco percio faita

venire una carvozza 3 sei cavalli, che. vi

avrebbe condotr frattanto ,nella mia terray
scortati da una parte de’ miei domestici; e
quando avessi stimato a proposito di restis
.Iuire a Milord la libertd, gli avrei fatta
intendere , offerendogli tutre le soddisfazioni
che avesse bramate, che un Fraacese & ne=
m-ico della frode, e della violenza, e prende
vie pill rispettose per ottenere ci0 che ama;
ma siamo gratamente sorptresi, soggiunse il
Conte , di veder regnare qul una tranquillita.
profonda ,.e¢ di non aver trovato alla porta che
un solo domestico, a cui lo spavento ha
facto subito confessare , che siete arrivafi
jeri sera in questa casa.

Nel tempo, in cui il Cente finiva questo
racconto, e che io cominciava a ringraziare
con Rosa i nostri cari liberatori, fui inter=
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coito dall’arrivo ‘del 'mio servitore , il qua-
{e entrd senz’ avermi fatto avvertire, e che
fu sul principio. obbligato di-riposare alcuni
momenti , essendo - affatto sfiarato. Questa
scena  meritando la- nostra . attenzione, lo
sollecitai @ spiegarci il motivo di'tanta pre=
mura. Si, mi disse conm un trasporto . di
gioja nel rivederci: ho cose interessanti da
raccontarvi; ma cominciate dal deliberare
unitaménte , qual accoglienza - risolvete di
fare a Milord Linch , che forse mon’ & due=
cento passi lontano da questa casa. Un av=
viso di questa natura richiedendo infatti
tutte le nostre riflessioni, lo stupore che
ci cagiond, ¢ indusse a riguardarci vicende-
volmente , come per consultarci sul partito
che dovevamo prendere. E'egli accompa-
gnato , domandd il Conte? Giacinto , che
cosi chiamavasi il mio servitore , ci assicu-
. 1d, ch'egli era a cavallo seguito da guat-
tro persone, e da una sedia per -due per=
sone vuota, la quale ritardava un poco la
di i marcia. Il Conte fu di parere, che
essendo noi i pilt forti, dovessimo aspet=
tarlo con tranquillitd , anzi concedergli li=
beramente I ingresso della casa, per darci
il piacere del suo shalordimento nel vederci
in sl gran numero, Per togliergli perd 0goi

L1B R0 QU PNTO, ¥ 35
sperznza dit riuscire, colla forza,, ordind alla
sua’ gente  di’ starsene nel' cortile” presso @'
loro-cavalli, che vi erano ancora, e di ri-
tornare nélla ‘casa subito che Milord vifos-
se entrato. Noi attesimo adunque in pace
I'efferto di questa risoluzione. '

Giacinto , a'cui ordinai di spiegarsi pili
distintamente , si pose a raccontarci, che
depo d'aver lasciato il Conte di §..., era
andato secondo i di lui ordini all” albergo ,
dove alloggiava Milord Linch, ed avendo
initeso- esser -egli a S.”Germano , aveva s’
due ‘piedi- formato il piano d’uno stratagem-
ma, chiteragli riuscito meglio di quel che
sperava. Essendo andato a S. Germano, fu
egli veduto, e subito riconosciuto: da- Mi=
lord), il quale gli aveva fatto cemno d’av=
vicinarsi j; e sorpreso di vederlo senza di
me, gliene aveva chiesto la cuusa. Questi,
il'di cui personaggio era premeditato, si
dolse molio dell” austeritd con esso. usata,
e ’ﬁngendo 4’ avermi lasciato pochi’ giorni
prima , a causa d'un garbuglio, di cui
gli fece la storia, lo pregd 'di raccoman=-
darlo @ suoi amici: dopo di che affettando
meravigliarsi di trovarlo sl tranquillo ‘a S.
Germano : Milord , gli aveva: deitos, io vi
vedo qul in una trascuraggine 'de’ vestri ak-



34 MEMORIE DEL CONTE DI...

coito dallarrivo del mio servitore , il qua-
ie entrd senz’ avermi fatto avvertire, e che
fu sul principio obbligato. di riposare alcuni
momenti , | essendo - affatto. sfiarato. Questa
scena meritando la- nostra attenzione, 10
sollecitai a spiegarci il motivo di tanta pre-
murd. Si, mi. disse com un trasporto di
gioja nel rivederci: bo cose interessanti da
raccontarvi; ma cominciate dal deliberare
unitaménte , qual accoglienza risolvete di
fare a Milord Linch , che forse mon' & due=
cento passi lontano da questa casa. Un av=-
viso di questa natura richiedendo . infatti
tutte le nostre riflessioni, lo stupore che
ci cagiond, ¢ indusse a riguardarci vicende-
volmente , come per consultarci sul partito
che dovevamo prendere. E egli accompa=
gnato , domandd il Conte? Giacinto, che
cosi chiamavasi il mio servitore , ci assicu-
. zd, ch'egli eraa cavallo seguito da gquat-
tro persone, © da una sedia per -due per-
sone vuota, la quale ritardava un poco 1a
i i marcia. Il Conte fu di parere, che
essendo noi i pilt forti, dovessimo aspet-
tarlo con tranquillith , anzi concedergli li=
peramente 1 ingresso della casa, Per darci
il piacere del suo shalordimento nel vederct
in sk gran numero. Per togliergli perd ogni
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speranza di riuscires colla forza, ordind alla
sua’ gente ' di’ starsene nel' cortile presso a'
lora-cavalliy che vi erano ancora, e di ri-
tornare nella ‘casa subito che Milord vifos-
s‘e entrato . 'Noi attesimo adunque in pace
l_eﬁ'farto di questa risoluzione. '

.C?xacinro, a‘cui ordinai di spiegarsi pili
distintamente , si pose a raccontarci, che
dopu d'aver lasciato il Conte di S..., era
andato secondo i di lui ordini &ll’ albergo ,
flov-e alloggiava Milord Linch, ed avendo
lme'so.esser egli ‘a S.”Germano , aveva su'
due ‘piedi- formato ‘il piano d’uno stratagem-
ma , cleragli riuscito meglio di quel che
sperava., Essendo andato a S. Germano ,
egli veduto , e subito riconosciuto da Mi=
l(?rfl, il quale gli aveva fatto ceano d’av-
vicinarsi ; e sorpreso di vederlo senza di
me, gliene aveva chiesto la cuusa. Questi,
il'di eui personaggio era premeditato, si
dolse molio dell” austeritd con esso usata,
e .ﬁngendo d? avermi Jasciato pochi giorni
prima , a causa d'un garbuglio , di cui
gli fece la storia, lo pregd ‘di raccomau-
darlo @ suoi amici: dopo di che affettando
meravigliarsi di trovarlo sl tranquillo -a S.
Germano : Milord , gli aveva: dettos, io vi
vedo qul in una trascuraggine 'de’ vestri af
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fari , chie ‘mi fa tremare per voi. Ignore-
teste forse, che la Giustizia vi cerca in tut-
ti i quartieri di Parigi? Si & scoperto esse-
re stato voi I' uccisore del de Pesses, ed i
di lui parenti hanno impegnato a rintracciar-
vi tutte le guardie -della Giustizia. Questo
avvertimento lo fece impallidire . Ii~suo pri-
mo duello non era stato di molto rilievo
per Linch, n¢ gli aveva cagionato moleste
conseguenze , perch® essendosi egli subito’
ritirato nel castello di S. Germano ,la con-
siderazione del Re avea obbligato la giusti-
zia ad avere de’riguardi per Iui; oltre di
che non essendosi presentato alcuno a sol-

&=fttare le procedure, erano queste cadute- -

da se ‘medesime , massime quando le istan-
ze cominciate a.favore di mio fratello eb-
bero disposta la Corte a qualche indulgen-
za . ‘Milord aveva avuto I'ardire di compa-
rire in pubblico dopo d’essere risanato dal-
le sue ferite, e la Giustizia aveva chiusi
gli occhi; ma comprendendo, che Ia morte
del de Pesses era un caso molto pil grave,
ed essendosi.fin allora rassicurato colla lu-
singa, che I'affare sarebbe’ rimasto sepolto
nel secreto, comincid a sentire la grandez-
za del periglio. Sieguimi , disse'a Giacinto,
e. portatosi nel: castello , dove si credeva
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meno esposto, comincid di nuovo ad in-
terrogarlo curiosamente sopra quello che
aveva inteso. Giacinto pose tutto .in. opra

‘per accrescere in Milord Io spavento, -il

quale dopo d’' avere meditato un momento.:
tu puoi essermi d'utile, gli disse, e sardi
generosamente ricompensato... Io sard qul

. fra momenti.... Aspettami. Diede quindi

ordine ad uno de’suoi di andare a far ap~

_parecchiare i suoi cavalli, e la sua sedia,

e salendo dopo cid nell appartamento . del
Re, dove non si trattenne pilx.d’ un quarto
d'ora, ritornd effettivamente a ritrovare
Giacinto. Ascolta, gli disse: il Re mi co-

-manda di passare in Irlanda, ed io credo

questo viaggio sl necessario, che partirei-
in “questo momento, se non attendessi il
sig. de Sercine , col quale debbo terminare
un affare. Prendi tu frattanto la posta, ag-
giunse , dandogli alcune doppie, e vanne a
ritrovare il mio Maggiotdomo "a Parigi, a
cui dirai di partir subito teco, e di venire

.2 ricevere i miei ordini in casa del sig. de

Sercine. a Chatouse, Sii fedele: la notte

§" ayvicina molto a proposito per favorirci-

Giacinto era sul punto di lasciarlo , conten,
. P e . .

to di quanto avevainteso, e differiva a de-

terminarsi su la strada, a qual mezzp do-
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fari , che mi fa tremare per voi, Ignore-
reste forse , che la Giustizia vicerca in tut~
ti i quartieri di Parigi? Si & scoperto esse-
re stato voi I'uccisore del de Pesses, ed 1
di lui parenti hanno impegnato a rintracciar-
vi tutte le guardie della Giustizia. Questo
avvertimento lo fece impallidire . Ti suo pri-
mo dueilo non era stato di molto rilievo
per Linch, n¢ gli aveva cagionato mol-z.ste
conseguenze , perche essendosi egli subito
ritirato nel castello di S. Germano ,la con-
siderazione del Re avea obbligato la ginsti—_
zia ad avere de’riguardi per lui; oltre di
che non essendosi presentato alcuno a s0l=

=~ ¥5titare le procedure, erano queste cadufe

da se medesime , massime quando le istan-
ze cominciate a favore di mio fratello eb-
bero disposta la Corte a qualche indulgen-
42 . Milord aveva avuto 'ardire di compa-
sire in pubblico dopo d’essere risanato qal':
le sue ferite, e la Giustizia aveva chiust
gli occhi; ma comprendendo , che la morte
del de Pesses era un caso molto pill grave,
ed essendosi fin allora rassicurato colla lu-
singa , che 1'affare sarebbe rimasto sepolt@
nel secreto, comincid a sentire a gpqdez«
za del periglio. Sieguimi, disse a 'Glacmto,
e portatosi nel castello dove si credeva
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meno esposto, comincid di nuovo ad in-
terrogarlo  cuariosamente sopra quello che
aveva inteso . Giacinto pose tutto in oprd
per accrescere in Milord Io spavento, il
quale dopo d' avere meditato un momento »
tu puci essermi d'utile, gli disse, e sarai
generosamente ricompensato... Io sard qul
fra momenti.... Aspettami. Diede quindi
ordine ad uno de’suoi di andare a far ap-
parecchiare i suoi cavalli, e la sua sedia,
e salendo dopo cid nell’appartamento del
Re, dove non si trattenne pili d’ un quarto
d'ora, ritornd effettivamente a ritrovare
Giacinto. Ascolta, gli disse: il Re mi co-
manda di passare in Irlanda, ed io credo
questo viaggio sl necessario, che partirei
in questo momento, se non attendessi il
sig. de Sercine, col quale debbo terminare
un affare. Prendi tu frattanto la posta, ag-
giunse , dandogli alcune doppie, e vanne a
ritrovare il mio Maggiordomo ‘a Parigi, a
cui dirai di partir subito teco, e di venire
a ricevere i miei ordini in casa del sig. de
Sercine a Chatouse. Sii fed:le: la notte
s ayvicina molto a proposito per favorirci.
Giacinto era sul punto di lasciarlo, conten-
to di quanto avevainteso, e differiva a de-
terminarsi su a strada, a qual mezzo do-
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vesse appigliarsi per iscoprire dove noi fos-
simo., ‘quando vide 'arrivare 913 carrozza “del
sige de Sercine , cheoritornava- da Chitouse.
Lo. conobbe regli' alla: fretra, ‘che - Milord
Linch ebbe ' di far scendere  quel. gentiluo-
mo, ‘e, ritirarsi con -esso lui“in disparte.
Mentre se ne stavano questi due a discor-
rere tra loro, Giacinto se ne andd:destra-
.mente a far conoscenza, e ‘compagnia co’
domestici che seguivano la carrozza; ed
essendosi adombrato da quest’ apparenza di
mistero , che il sig. de Sercine avesse qunil-
che parte all' intrico, non gli fu difficile far
ciarlare , e ricavare quelle  notizie'che de-
siderava da gente meno accorta’ di Tui, ed
alla quale il sig. de Sercine non avevaavi-
‘to motivo di raccomandare il secreto’. Seb-
bene fosse lieto all"estremo’ d”avere sco-
perta felicemente 11 nostra dimora, ilviig-
gio perd’ di Milord Linch gli' parve affatto
sospetto . Percht mai doveva egli avere
questa premura di portarsi a Chatouse , in
tempo che diceva di dover pattire per P Ir-
landa? Su questo riflesso volle assicurarsi

ancora pit delle misure , che Milord pren-

derebbe pel suo viaggio; onde non affret—
qandosi a partire , ‘aspettd , che il discorso
col sig. de Sercine fosse finito ; e quindo

Lizro guwiNTOL 19
_Linch maravigliato di: vederlo ancora , 1"af-
ifreted. di salire a. cavallo,: rinovandogli gli
~ordini; medesini, andd egli bens) alla pasta
per farsene preparar unoj ma ritornando
m_dietro, senz’ essere veduto da-alcuno .y si
diede ad esaminare a bell’ agioin qual . vet-
tura; e con qual seguito il nostro rattore
era. per.partire . Prese nulladimeno sufficien-
te tempo per assicurarsi di prevenirlona
Chatouse, nella risoluzione, ci disse, di
chiedere subito assistenza a’capi del villag-
gi0, se . si- accorgeva, che fossimo esposti
al mepomo. periglio .

Io somo persuaso, egli ripiglid dopoque-
sta narrazicne , che il nemico non & al pre-
sente troppo lontano, sebbene vi sia stata
dell” esagerazione - nel: dirvi sul - principio
ci'me fesse duecento passi vicino; ma stu-
pisco, aggiunse , che non abbiate farta al-
cuma attenzione a quella sedia, che condu-
ce vuota. Credete voi, che dovendo parti-
re per I'Irlanda il suo disegno non sia di
farla occupare dalla signora Rosa? Questa
riflessione ci parve di molto peso, per rim-
proverarci d” averla trascarata. M’ immagi-
nai an7i che se Milord veniva con questo
detestabile progetto, non sirebbe forse dis-
Posto a spaventarsi del numero, e che nel



48  MEmMORIE DEL CONTE DI...

primo impeto della sua disperazione avreb-
be tanta temerita da arrischiare il tutto. Il
Conte , ® mio fratello si risero de’miei ti-
mori; ma io volli ciononostante assoluta-
mente per sicurezza di mia sorella, che essa
non restasse nella camera, dove propone-
vansi di riceverlo .,

il Conte, ch’era troppo appassionato per
perdonare cosl facilmente tante odiose pro-
cedure al suo rivale , formd un altro dise-
gno senza comunicarcelo. Avendoci lasciato
sotto non so gual pretesto, scese nel cor-
tile per cambiare 1'ordine che dato avea
alla sua gente, In vece di farla restare nel
cortile, non volle anzi che vi rimanesse
cosa che potesse far presupporre d’essere
la casa sl ben difesa, affinche Milord Linch
v’ entrasse senza nessuna diffidenza . Coman-
dd a tal fine che tutti i cavalli, sino que’
della carrozza , fossero rinchiusi nella stalla,
e che tutta la sua gente, eccettuatcne un
solo che doveva custodire la porta, e rin-
serrarla plan piano subito che Lineh fosse
entrato , si fermasse nell interiore dellacasa
-a pie delle scale, dov’ era risoluto di porsi
alla lor testa, Il suo disegno , come ce lo
spiegd -dopo , era di far arrestare il temera-

1io rattore , facendogli temere di essere ca-
duto
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duto «tra le-mani- della *Giustizia', * Avrebhe
quindi- ordinato a ‘quattro 'de’ proprj ‘donte-
stici di condurlo sino a' Dieppe’, ove I av-
rebbero obbligato d"imbarcarsi- per I'Trlan-
da, minacciandolo  di metterlo realmente tra
le mani della Giustizia, se avesse. inrr:ipbe—
so di cagionar loro colla sua* resmenza il
menomo-imbarazzo . /5 s Aoa

' Questaimaniera di vendigarsi’ non offen=
dendoqaleuna lepge , non avrei fatro diffi-
eolta d’ approvarla ;- ma gli accidenti presero’
un altro.corso . Il Conte era appena risali--
to nelle stanze: ovenoi eravamo, ‘quando
Milord  Linch acrivdialla porta’ ‘dela-casa )+
La veduta di dodici }'o quindict cavalli, che
non aveasi avuto il teémpe d ascondere e
quella o d’ana 'moltitudine’ di' * domestici?, 't
quali erano ‘in. moto nel cortile’, fecéro'Fi-
nascere: nel di.lai cuore tutte 1"idee, che'
Giacinto erasi forzatd d* inspirargli a S. Ger-
mano .. Non dubitdrquindi, che questi non
fossero ivbirri , ehe’ eransi trasferiti’’a”Cha~’
touse per sorprenderlo. Questo pensiere lot
fece risolvere a: fuzgire ‘con tutta la’velo-
citd de’ suoi' cavalli ;- gridando alla’ sua'gente
di seguirlo, T Servidori ‘del”Conte accortisi:
dell’ evasione di Milor:d , e disperati’ dic non:
avere potuto  pitk felxcemen.te esegmre glhi -

Low, III,
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primo impeto della sua disperazione avreb-
be tanta temeritd da arrischiare il tutto. I1
Conte , ® mio fratello si risero de’miei ti-
mori; ma io volli ciononostante assoluta-
mente per sicurezza di mia sorella, che essa
non restasse nella camera, dove propone-
vansi di riceverlo .

Il Conte, ch’era troppo appassionato per
perdonare cosl facilmente tante odiose pro-
cedure al suo rivale , formd un altro dise-
gno senza comunicarcelo. Avendoci lasciato
sotto non so sgual pretesto, scese nel cor-
tile per cambiare I'ordine che dato avea
alla sua gente. In vece di farla_ restare nel
cortile, non volle anzi che vi rimanesse
cosa che potesse far presupporre d’es.‘sere
la casa s} ben difesa, afinche Milord Linch
v entrasse senza nessuna diffidenza . Coman:
do a tal fine che tutti i cavalli, sino que
della carrozza , fossero rinchiusi nella stalla,
e che tutfa la sua gente, eccettuatone un
solo che doveva custodire la port‘a, e rin-
serrarla pian piano subitf) cl}e Lineh fosse
_entrato , si fermasse nell’ mte.nore d:ll_a casa
-2 pie delle scale,, dov’ era risoluto di porst
alla lor testa. Il suo disegno , come ce lo
spiegd -dopo , era di far arrestare il temera-

io rattore, facendogli temere di essere ca-
) duto
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dito. «tra le-mani- della »Giustizid', * Avrehbe
quindi- ordinato a ‘quattro 'd& proprj ‘donie-
stici di condurlo sino a Dieppe’, ove I"av-
rebbero obbligato ¢ imbarcarsi- per I'Trlan-
da , minacciandolo  di metterlo realmente tra
le mani della Giustizia , se ‘avesseintripre-
so di cagionar loro colla ‘sua’ resistenza il
menomosimbarazzo . 5 @ oo oV

' Questaimaniera di vendicarsi’ ‘non offen=
dendosalcuna: legge 4 non avrei fatto ‘diffi-
colta d' approvarla ;'ma gli accidenti' presero’
un altro<corso . Il Conte era appena risali--
to nelle stanze: ovenoi eravamo, ‘quando
Milord (Linch acrivdialla porta’ della- casa /*
La veduta di dodici Jio quindict cavalli, che:
non aveasi avuto lil rémpe d ascendere i e:
quella o d’una  moltitudine’ di' * domesticis,'
quali erano ‘in moto nel cortile, fecero” ti~
nascere: mel di.lui cuore tutte I"idee, che’
Giacinto erasi forzato d* inspirargli a 8. Ger-
mano... Non' dubitdiquindi, che questi non’
fossero irbirri , ehe’ eransi trasferiti’’a’ Cha*’
touse per sorprenderlo. Questo pensiere lo*
fece  risolvere a:fuygire ‘con tutta la'velo-
cira de' suoi cavelli , gridando alla’ sua gente
di seguirlo, T servidori del” Conte accortisi-
dell’ evasione di Milord , e disperati dic non:
avere potuto pib felicements eseguire gli -

Tom, III, . G
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ordini del loro padrone , si: persuasero , che
per riparare la loro trascuraggine bisognas-
se inseguirlo, e far tutto it possibile di
raggiugnerlo. I Joro cavalli essendo prepi-
rati,, partirono in tumulto., e corsexo a bri-
glia sciolta verso dove sentivano ancora i
calpestfo de’ fuggitivi . :
Noi non fammo avvertitt di quest’ inci-
dente se non dopo-la di loro -partenza . 1l
Conte afflitto di. vedersi scappare Ja preda,
e shigottito molto pilr ancora della risolu-
zione de’ suoi, de’ quali era incerto, se i
zelo fosse accompagnato da altrettanta pru-
denza , restd in una'estremad costernazione
sino- al loro ritorno . Il mio cuore non erd
pit sranguillo di quello del Conte , ed era
sarpreso., che mio-fratello solo: sembrasse
senza agitazione, e non proferisse parola al-
cuna sopra quello che vedeva, e affettasse
anzi di non prendervi alcuna parte . Aven-
dogli io. manifestata la mia  meraviglia., mi
vispose. sorridendo , che io ignorava guanto
il personaggio ch’egli doveva rappresentarc.
sosse delicato, Voi non sapete, mi disse »
che oltre il consenso che ho. dato in iscrifto
al matrimonio di mia sorella con' Linch,

questo:  temerario ebbe anche la destrezza
1 aktro jeri d”impegnarmi ad un NUOYO pas—
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so', che si' trova im oggi- tutto-contrario alle:
mie inclinazioni . Avendomi Linch fatto va--
fere tutti i vantaggi, che era: risoluto: di
fire a mia sorella, me ne diede gli articoli
sottoscritti’ di suo- pugno , e V' aggiunse per
me dee mila scudi di pensione:, che s"im=-
pegod- di: farmi’ pagare per tutto: il. tempo dii
mia vita. E'vero:, continud Giorgio ,. che:
ai:bagliato: da queste promesse , €101 avendo:
inteso da pilt giorni parlare’ di voi, confer-
mai la parola.,. che gli aveva di gia data dit
non oppormi alle sue pretensioni ; e di‘molti.
mezzi che egli mi' propose ne eccettuai la
sola: violenza., motivo forse per cui.l@ egli
preso larisoluzione di rinnovare le sue istanze
alla: Corte' di s. Germano. Voi non dovete’
porre in dubbio, aggiunse mio frasello’, che
io non faccia: una: estrema: differenza fra il
Gonte, e lui, e che la mia inclinazione
non s uniformi adesso alla vostra; ma lega-
to, qual lo sono dalle mie promesse, mi.
trovo. imbrogliato nella: mia. situazione , €
bramerei almeno’, per credermi autorizzato a
romperle ,, che Linch' non fosse stato fedele’
2 tutte le sue. ; i

“Mentre egli mi parlava cosl, e che io mi
preparava a dargli wna semplice, facile
risposta , venni' avyertito ,, che un messo del

c ¥y
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sig. de Sercine chiedeva di paclarmi. Ques
sto gentilé uomo erasi ricordato ,, che io 1o
aveva istantemente pregato di farmi sapere
ie intenzioni del Re, e di qual maniera Sua
Maesta avesse ricevuta la postra 0ssequiosa,
Niente poteva provarci
meglio. I’ onesta delle di lui mire, quanto
ia sollecitudine presa in darci una soddisfa-
zione si propia. Egli. ci faceva dungue sa-
pere , che avendo reso confo de’ nostri sen-
timenti a guel Principe , eragh sparso , che
restasse offeso dell’ ardire del Linch , il quale
aveagli sempre fatro credere che gli ostacoli
venjssero. unicamente da me, ¢ che il ge-
nio. di mia sorella, fosse violentato.. 1l mes-
so, aggiunse , ehe il Re ci, lasciava liberi,
o che mal soddisfatto della condottd del Linch,
gli aveva ordinato. d’ uscire subito dalla,
¥rancia. Questa spiegazione 5 12 quale ser-
icurarci , che qualunque
fosse il disegno , per cui Milord. Linch era,
venuto a Chatouse , il sig. de Sercine igno-
zava le di lui mire ,. finl di toglierci ogni.
diffidenza ,, € mio. fratello medesimo $i cre-.
dette menp obbligato a Linch , sapendo ,
che le di lui intenzioni, € ja dilui condotta
n erano approvate dalla Corte 5 ma un
incidente lo confermO in guesta di-

rappresentazione .

viva altrest ad ass

no
210Y0
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sposizionz. Una parte della gente del Conte
essendosi fatta sentire nel cortile, non ¥i fu
altcuno , a cui la curiosith non facesse su-
bito desiderare di sapere cid che loro fosse
accaduto. Il Conte, che era scéso al primo
f_ur'n'ore-, <i condusse nello’ stesso momento
il cocchiere di Linch, il*quale eta stafo fer-
mato colla sua sedia. Alcune’ minacce aven-
dolo disposto a dire il vero, confessd , che
11. progetto del suo padrone era stato dira-
pire mia sorella, e di’ condurla in quella
vettura sino al mare, dove avea gid spe-
dito un domestico pet temervi un imbarce
pronto al suo arrivo, Temendo perd di
tfovare ‘qualche ostacolo pel cammino , aveva
‘nso?uto di viaggiare 12 notte, e di fermars
il giorno in luoghi disabitati, ‘e lontani dalla
strada  maestra ; - quindi aveva’ fatto’ porre
nella sedia tutto quello, che poteva abbiso~
gnare a mia sorella in un viaggio sl incom-
modo . Qualunque temeritd vi fosse in que-
sto progetto, la continuazione di questa sto=

-ria  verifichera pur troppo, che nonera

m?possibile la riuscita: in si fatta maniera

Liach avrebbe trionfato  dell’ avversione

dell'infelice Rosa. ‘Non avrebbe egli per

verita goduto Jungo tempo il fratto del suo

ausiatto . mentre la sola relazione del peri-
C ijj
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sig. de Sercine chiedeva di parlarmi. Que-
sto gentile uomo erasi ricordato, che io lo
aveva istantemente pregato di farwmi sapere
ie intenzioni del Re , ¢ di qual maniera Sua
Maecsta avesse ricevuta la postra 0ssequiosd
rappresentazione , Niente poteva provarci
meglio. |'onesta delle di lui mire , quanto
1a sollecitudine presa in darci una soddisfa-
zione si pronta. Egli ci faceva dunque sa-
pere , che avenda reso confo de’ nostri sen-
timenti a quel Principe , eragli sparso, che:
restasse offeso dell’ ardire del Linch , il quale
aveagli sempre fatto credere che gli ostacoli
venissero. unicamente da, me, e che il ge-
nio di mia sorella fosse violentato . Il mes-
s0, aggiunse , ehe il Re ci lasciava liberi ,
e che wal scddisfatto della condoita del Linch,
gli aveva ordinato. d’ uscire subito dalla;
Yrancia. Questa spiegazione ,. la quale ser-
viva altrest ad assicurarci, che qualunque

fosse il disegno , per cul Milord. Linch era,

venuto a Chatoysc, il sig. de Sercine igno-
zava le di lui mire, finl di toglierci ogni

diffidenza , e mio, fratello medesimo si cre-,

dettz menp obbligato a Linch , sapendo ,

che le di lui intenzioni, e 13 di lui condotta
non erano approvate dalla Corte ; ma un

anove incidente lo confermd in qguesta di-

*
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sposizione. Una parte della gente del Conte
essendosi fatta seatire nel cortile, non vi fu
al-cuno, a cui la curiosith non facesse su-
bito' desiderare di sapere cid che loro fosse
accaduto. Il Conte, che era scéso al primo
iuz‘n‘ore , i condusse nello’ stesso momento
il cocchiere di Linch, il*quale era stafo fer-
mato colla sua sedia. Alcune minacce aven-
dolo disposto a dire il vero, confessd , che
1I. progetto del suo padrone era’ stato dira-
pire mia sorella, e’ di’ condurla in quella
vettura: sino al mare, dove 'avea gid spe-
dito un domestico per tenervi un imbarce
pronto al suo arrivo, Temendo perd di
trovare qualche astacolo pel cammino , aveva
risolute di viaggiare 1a norte , € di fermarsi
il giorno in lucghi disabitati, ‘e lontani dalla
strada  maestra ; - quindi aveva’ fatto porre
nella sedia tutto quello, che poteva abbiso-
gnare a mia sorella in un x-iaggio sl incom-~
modo . Qualunque temeritd vi fosse in que-
sto progetto, la continuazione 'di questa sto-

-t1a wverifichera pur troppo., che non-era

m}possibile la riuscita: ' in si farta maniera
Linch avrebbe trionfito  dell’ avversione
dell_‘ infelice Rosa. ‘Non' avrebbe egli per
verita goduto Junge tempo il fratto del suo

uisfatto . mentee la sola relazione del peri-
C iij
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glio, che veniva: d”evitare, fece cadere
‘Rosa jn uno . svenimento sl profondo,
che .ebbimo molto: da temere per la di

dei vita: ora.che le .sarebbe avvenuto , ve-

dendosi strappare da tustocio., che ella ama-
va, per cadere nelle mani d’un uomo che
erale stato sempre -0dioso?

Essendn io avido di sapere come il rat-

tore avesse -potuto involarsi a quelli, che

avevano fermata la sua sedia, ci racconta-
rano, che I' avevano quasi ragiunto-; ma che
Ta velocith de’ suoi cavalli, ch'erano de’ pils
eccellenti corridari d'Inghilterra, 1'avea
sottratto alle loro mani, e faitoglielo per-
dere di vista. Un sl vivo timore ci fece
credere , che I’ amore avesse ceduto alla tee
ama, -e che non dovevamo paventare pilt in-
sulti dal suo canto , Mio fratello fuil prime
a dirmi, che dopo un’impresa cosl .contra~
#ia al loro ultimo rtrattato, credevasi sciolto
da ogni promessa. Deliberammo quindi a
«quzl partito dovevamo appigliarci ; e sebbene
vi fusse minore periglio per Rosa a ritor-
nare a Parigi, pure non potemmo difenderdi
dalle istanze del Conmte, il quale ci sollecin
tava i andare alla sya ¢erra, Parvemi,
prima di partire, che il dovere obbligasse
mio fratello di portarsi a fare la sua corte
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al Re per finire di conciliarci la protezione
di questo Principe,  rendendogli conto di
tutte le procedure di Milord Linch. La
notte non era st avanzata, ch"egli non po-
fesse sperare di giungervi prima che il Re
si coricasse . Quest' ora era altrettanto pil
favorevole a Giorgio , ‘quanto che ne’ primi
giorni.della sua libertd la convenienza non
gli permetreva di farsi vedere pubblicamente .
Questa precauzione eragli stata raccoman-
data; anzi aveano esatto, che cambiasse
fome per tutto il tempo che fosse per re-
Stare in Francia ; di modoche, in vece di
chiamarsi il Conte di..., come avea fatto
fin’ allora , prese il nome supposto di' Mi-
loed Tenermil .

I? avrei bramato, nelle due ore, che
durd 1" assenza di Giorgio, di poter discor-
¥ere col Conte di S. .., di molte cose im-
portanti, che non voleva decidere seuza
Sua partecipazione ; ma fu impossibile sepa-
rarlo un momento da mia sorella. Questi
d}le teneri Amanti, liberi alla fine da ogni
r Itegno. per:la prima volta, non conoscevano
aulla dippitt importante , che il contento di
Timirarsi, e ricevere I"un dall'altro la re=
¢ibroca certezza d'una felicith, alla quale
#picavano da sl lunge tempo, La mia pre-

C iv
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glio, che veniva d’evitare, fece cadere
‘Rosa  in uno. svenimento sl profondo,
€he .ebbimo molto: da temere per la di

lei vita: ora.che le .sarebbe avvenuto, ve-

dendosi strappare da turtocio., che ella ama-
va, per cadere nelle mani d’ un uomo che
erale stato sempre -0dioso?

Essendn io avido di sapere come il rat-

tore avesse -potuto involarsi a quelli, che

avevano fermata la sua sedia, ci racconta-
rano, che I' avevano quasi ragiunto-; ma che
Ta velocitd de’ suoi cavalli, ch’erano de’ pils
eccellenti corridari d'Inghilterra, 1" avea
sottratto alle loro mani, e fattoglielo per-
dere di vista. Un sl vivo timore ci fece
«credere , che I' amore avesse ceduto alla tee
ama,-e che non dovevamo paventare pilt in-
sulti dal suo canto , Mio fratello fuil prime
a dirmi, che dopo un’impresa cosl contra-
«ia al loro wltimo trattato, credevasi sciolto
da ogoi promessa. Deliberammo quindi a
«qual partito dovevamo appigliarci ; e sebbene
vi fosse minore periglio per Rosa a ritor-
nare a Parigi, pure non potemmo difende ri
dalle istanze del Conte, il quale ci solleci-
#ava di andare alla sya ¢erra, Parvemi,
prima di partire, che il dovere obbligasse
mio fratello di portarsi a fare la sua corte
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al Re per finire di conciliarci la protezione
di. questo Principe ,  rendendogli conto di
tutte le procedure di Milord Linch. La
nette non era sk avanzata, ch’egli non po-
fesse sperare di giungervi prima che il Re
si coricasse’ Quest' ora era altrettanto pitt
favorevole a Giorgio , quanto che ne’ primi
giorni della sua libertd la convenienza non
gli permetteva di farsi vedere pubblicamente .
Questa precauzione eragli stata raccoman-
data; anzi aveano esatto , che cambiasse
fome per tutto il tempo che fosse per re-
Stare in Francia ; di modoche, in vece di
chiamarsi il Conte di «+»'y Come'avea fatto
fin’ allora, prese il nome supposto di’ Mi-
lord Tenermil ,

To avrei bramato, npelle due ore, che
durd 1'assenza dj Giorgio, di poter discor-
¥ere col Conte di S. .., di molte cose im-
Portanti, che non voleva decidere seuza
Sua partecipazione ; ma fu impossibile sepa-
tarlo un momento da mia sorella. Questi
due teneri Amanti, liberi alla fine da ogni
l‘ltegno. per:la prima volta, non conoscevano
n.ull.a d’l?Pifl importante , che il contento di
Timirarsi , e ricevere Pun dall’ altro la re-
¢Proca certezza d'una felicity, alla quale
#Piravano da sl lunge tempo, La mia pre-
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senza essendo icome di - sollievo * all moda=
stia di Rosa, io, notava, che non sembra va
essa meno sensibile del suo A mante 5 e che
1" interruzione , che io voleva recare a’ lora
piaceri, non ayrelibe fatto men dispiacere -a
lei. che 2l Conte; onde la mia unica occu=
paziane sino zl ritorno di mio frarello fu ji
vederli, ed ascoltarli , e non aveido in fati
cosa pilt cara del contento di mia sorells 2
era indicibile il diletto, che io provava nel
vederla felice senza alcun rischio per la sua
innocenza .,

Mio fratello a cui. dora in avanti non
dard, altro nome, che quello da'lui assun-
e, e sotto il quale erasi presentato al'Re,
titorno sl soddistatto del suo viaggio, che
comunico, subito a noi pure la gioja, colla
quale lo vidimo comparire. Egli avevd fatto
al Principe un racconto fedele de’nostri ace
cidenti, il che avealo disposto-a condannare
di nuovo le violenze di Linch, ed a pro-
metterci tutti i favori, che avrebbe I’ occas
sione di concederci. Sensibile molto ali’ ar-
tenzione , che'avev_amo ‘avuta di andare a
prendere i suoi ordini prima d' allontanarci
da_Chatouse , ci fece offerire un, distacca
mento delle sue guardie per sicurezza del
nostro cammino , e felicitando mio fratello
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della Iiberta che aveva ottenuta , aveagli
promesso d'impiegiare ogni suo possib-ile
sforzo per fargli restituire la sua compagnia ,
¢ la nostra piccola terra delle Stagioni. Il
sig. di Sercine, a cui Milord Tenermil non
avea mancato di fare upa visita, facevaci
assicurare senza restrizione della sua amici-
zia, e de’ suoi servigi, pregandoci nel me=
desimo tempo a servirci della sua casa,
come s’ ella ci appartenesse .

Nuove s} gradite avendo dissipata quanta
inquietezza ci poteva restare, avressimo ac-
certata per il resto della notte 1’ offertaidel
sig. di Sercine, se non avessimo conside=
rato , che per rendere il secreto ‘del -nostro
ricovero pili impenetrabile , era a proposito
servirci dell’ oscurita della notte pel  nostro
viaggio . Essendoci duaque .determinati  a
partire subito , giudicammo , che fosse irfu'-
tile il farci accompagnare da altri domestici,
che da quelli che erano necessarj alla cai~
tozza, o almeno, che il Conte aveva am--
messo ‘nella sua confidenza. Gli aleri furono
lasciati- @ Chatouse per custodirvi sino <all’
indomani il cocchiere di Linch ,>'cbn ordine
di lasciarlo libero verso la metd del giorno,
vale a dire, in un tempo, in cui importa=
vaci poco qual rapporto potesse fare alsuo
»padrone , Cy
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1l nestro- viaggio fu breve, e felice. ii

giorno che cominciava a spuntare quando

arrivammo  al Castello del Conte, ci fece
Osservare , che saressimo all’ avvenire sicuri
4’ ogni sorta di timori in una casa s\ vasta,
e cost ben difesa. Rosa fu estremamente
sensibile @’ complimenti lusinghieri del Con-
te, il quale la pregd a considerarsi come
!a padrona assoluta di quanto la circondava ,
Avenldo bisogno di riposo dopo una mnotte
cosi agitata, non pencammo che a ritirarci
negli appartamenti, che il Conte ci aveva
fatti preparare. Io era gid nel mio, e co-
minciava a giadicare dal slenzio, che re-
. gnava in tutta Ja casa, che ogn’uno fosse
immerso nel sonno, allorché intesi bussare
pian piano alla mia porta; e se restai ma-
ravigliato di vedere il Conte, lo fui di van-
taggio dal discorso, che mi fece.

Voi siete alla fine in un luogo sicuro ,
mi disse : voi siete qul il padrone, e tutti
quelli, che lascio con voi, sono d un ca-
-rattere sl sperimentato, che si faranno sem-
pre uno studio di rispettarvi, e d' obbedir-
vi: io parto con tutto il contento, che mi
era promesso , sicuro del cuore della mia
amabile Rosa, e della vostra amicizia, che
sono i due soli beni da’ quali dipende turta
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fa felicita de’miei giorni. Si, si, ripiglid,
io faccio questo sforzo senza dispiacere .
Egli & a tal condizione, che vi ho solleci-
fato di accettare questo ricovero in casa
mia. Comprendo, che n¢ primi giorni del
120 corruccio, la convenienza non mi per-
mette di restar qul pilt lungo tempo ; e benchg
Ia vostra compiacenza vi trattenga dal rappre
Sentarmelo, il mio dovere perd m’ obbliga
a farvi attenzione. Vi lascio, soggiunse ,
Cavalli, carrozze , e tutte le comoditd, che
ho potuto immaginarmi : consideratele come
Vostre, e non risparmiate di vantaggio i
miei servigi a Parigi, ove vado ad atten-
dere i vostri ordini sino a che la tirannide
dell’ uso mi renda la liberty di ritornare qul
di nuovo per domandarveli io stesso .

Ammirai questa delicatezza in un amante
cosl appassionato , e la mia stima fortifican-
dosi al pari della mia amicizia, gli confes=
sai , abbracciandolo, che io credeva mia s0<
rella felicissima d’avere acquistato tanto po-
fere sopra un cuore simile al suo; ma dis-
ponendosi egli seriamente a partire , lo pre-
gai di togliermi da un imbarazzo, in cui la
brama d’ ubbidirgli aveami gettato, e chela
situazione nella quale mi lasciava era pet
dccrescere di molto, Non solamente , gli

€ v
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dissi, o raciuto a Rosa ed a mio fratello
I' ultime disposizioni “del de Pesses ;, ma non
avendo avuto un momento di liberta dopo
fa_di lui morte , non ho farto alcun passo
per assicurare , o dilucidare I nostri dirirti,
Non solo_io ignoro le formalita -de’ Tribu-
nali, ma sono anche melestato da’ scrupoli,
sopra de’ quali & necessario , che consulti
almeno . mio fratello, Re"ﬁ'detexili aduaque ,
continuai , la.parola che vi ho data di - ta—
cere; poiche quanto mi & impossibile di
terminare da me solo un affare che oltre-
passa le mie forze , altrettanto sard difficile,
che io, Jo comunichi-a mio . fratello senza
far nascere qualche sosperto in. Rosa, la
guale “si spaventerd, nel vederei  affettare
qualche apparenza di secreto. Il Conte al-
lora m’interruppe per accertarmi, che erasi
molto aneh' egli. occupato a riflettere su
'Ci.b‘,' che gli rappresentava, e che aveva
trovato un mezzo termine s felice per con-
”cliljaré' que'st"a,ffgre » che no_n:y'oleva pitt dif-
ferire a comunicarmelo, Se_voi ayete fras-
«curafo di fare i passi necessarj, fa d’ uopo
riparare incessantemente questa negligenza
munitemi pertanto {’ una procura di vostra
sorella, ed io m’incarichero di farvi spe-
dire con tutta pronfezza quanto pud cagioa
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narvic qualche difficoltd .  Voi 'potete otte-
terla da lei senza spiegarle a qual uso vi
debba servire. Per quello, che riguarda
Milord Tenermil , ‘aggivase , non vi & cosa
st facile quanto impegnarlo al silenzio colla
sola considérazione  del suo medesimo” inté-
resse.. Lasciategli puret godere 1" eredita del
de' Pesses  sino a che la fortuna gli rend:
Tiecessario’ questo soccorso .

Terminando questo ragionamento il Conte
mi guardava, e la mia lentezza a risponde-
€ persuadendogli, che io approvava questo
SUO espediente , mi’ sollecitd- di stendere in
-quel momento la procura, e di farla sotto-
Scrivere da mia sorella . Quantunque io aves-
61 trovato. qualche cosa di plausibile nel suo
progetto , lo'pregai ciononostante dilasciar-
mi ancora alcuni giorni per ponderarlo :
turto cid che concedei alle sue istanze , fu
und nuova promessa d’ascondere a mia so-
rella quanto il terero ‘de: Pesses aveva fattd
per lei. Nientedimeno i Notari ‘avendomi
sollecitato di far levare il bollo , come unl
£Osa necessaria e premurosa, mi portai st-
bito da Resa, e le feci soscrivere , sopra
14 mia parola , una procura in bianco, che
“O0segnai. al Conte per farla riempire se-
condo lo stile di Palazzo , fidandogli il te-
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dissi, ho raciuto a Rosa ed a-mio fratello
I' ultime disposizioni del de Pesses; ma noa
avendo. avuto un momento di libertd dopo
fa di lui morte, non ho farto alcun passo
per assicurare , o dilucidare i nostri diritti.
Non solo io ignoro le formalitd .de’ Tribu~
nali,, ma sono anche melestato .da’ scrupoli,
sopra de’ quali ¢ necessario 4 che consult
almeno . mio fratello, Rqﬁdeterﬁi adunque ,
continuai , Ja.parola che vi ho data di ta-
cere; poiché quanto mi €& impossibile di
terminare da me solo uyn affare che oltre-
passa le mie forze , altrettanto sara difficile,
che io,fo comunichi a mio. fratello senza
far nascere qualche sospetto in. Rosa, la
',quale 'si spaventerd, nel 'ved_érci affettare
qualche apparenza di secreto. Il Conte al-
lora m’interruppe per. accertarmi, che erasi
molto aneh’ egli. occupato a riflettere su
'Ci.b.,. che gli rappresentava, e che aveva
“trovato un mezzo termine si fclice per con-
ciliare quest” affare , che non yoleva pit dif-
ferire a comunicarmelo . Se_Voi ayete fras-
curato di fare i passi necessarj, fa d'uopo
ripararg incessantemente questa negligenza :
munitemi pertanto d'una procura di vostra
sorclla, ed io m’incarichero di farvi spe-
dire con tutta pronfezza quanto puod cagio-
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narvi: qualche difficoltd . Voi ‘potete ogra
nerla da lei senza spiegarle a qual ygo «;
debba servire. Per quello, che riguarda
Milord Tenermil , aggivnse , non vi & cosa
st fucile quanto impegnarlo al silenzio colla
sola. considérazione del:suo medesimo ~ jnro
resse.. Lasciategli puret godere I'eredity del
de Pesses sino a che la fortuna gli rend:
Tecessario’ questo soccorso .

Terminando questo ragionamento il Conte
mi_guardava, e la mia lentezza a risponde-
r€ persuadendogli, che io approvava questo
sU0 ‘espediente ,'mi sollecitd- di stendere in
-quel momento la procura, e di farla sorto-
scrivere da mia sorella .’ Quantutnque io aves-
61 trovato. qualche cosa di plausibile nel suo
progetio , lo'pregai ciononostante dilasciar-
mi ancora alcuni giorni per ponderarlo :
tuto cid che concedei alle sue istanze , fu
una nuova promessa d’ascondere a mia so-
rella quanto il temero de Pesses aveva fatto
per lei. Nienredimeno i Notari ‘‘avendomi
sollecitato di far levare il bollo , come unl
£Osa necessaria. e premurosa, mi portai su-
?::?D'da Rosa, e le feci soscrivere, sopra
4 mia.parola , una procura in bianco , che
“Onsegnai. al Conte per farla riempire se-
condo lo stile; di Palazzo , fidandogli il te-
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stamento del de Pesses, e tutte le scritti=
re, che potevano autorizzare Ie di lui sol-
lecitudini . Avendomi dopo cid il Conte la-
sciato, io impiegai una parte della notte a
meditare sopra la di lui proposizione . S'elia
faceva onore alla generosita del suo carat-
tere, mi pareva perd ingiusta per Rosa, a
Cui rapiva il merito di far da se stessa a
suo fratello un vantaggio, che sarebbe sta-
ta molro inclinata a concedergli. Io voleva
anche liberarmi da’ miei scrupoli sopra la
Giustizia d’ una successione , alla quale non
mi sembrava , che la volontd medesima del
de Pesses avesse abbastanza stabiliti i no-
stri diritti . Aspettai quindi impazientemen-
te che mio fratello si svegliasse , per fare
lo avvertire, che io voleva abbeccarmi se-
co lui senza tesrimonj .

Essendo egli venuto a ritrovarmi, inter-
ruppi le sue felicitazioni soprala nostra for-
tuna, per pregarlo d’entrare in discorsi piit
serj . Voi avete saputo, gli dissi, la dis-
geazia del de Pesses, ma ‘ignorate che il
Cielo I'ha fatta ridondare in nostro vantag-
gio . Quel giovane infelice ha lasciato , mo-
rendo, tutto il suo avere a vostra sorella:
abbenché Ia di lui volontd fosse libera, ¢
quantunque questa soste i disposizioni non
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5iano condannate da legge alcuaa, vi con-
fesso pero, conmtinuai, che esaminando [e
Particolarita che hanno preceduto il suo te-
Stamento, vi trovo materia d'uno scrupolo
importante , Il de Pesses credevasi amato da
Rosa, ed ha mostrato colle sue ultime pa-
role, e con alcune righe che io ho ricevu-
te di sua mano, ch’egli moriva in que;to
bensiere. Noi dobbiamo dunque alla forza
d'un’ idea lusinghiera gli avantaggi che ci
ha fatti; onde non so se possiamo con giu-
stizia possederli, essendo noi sicuri, che
sono fondati sopra ua falso Supposto : ec-
covi svelato il mio cuore, eccovi i miei
dubbj . Voi avete dell’ onore: decidete que-
sto punto, poiche dalla vostra decisione vo-
glio far dipendere !a nostra condotta .

In tutto il corso della mia vita ho avute
poche occasioni di conoscere s apertamen-
te il fondo del carattere di Giorgio, il quale
senza parer sensibile alla nuova felice , che
gli notificava , rivolse tutta la sua attenzio-
ne sopra la difficolta, che m’inquietava. II
vostro scrupolo & giusto, mi disse , e I' ho

- compreso come voi a prima vista, Niente-

dimeno , bisogna esaminare,, se qualche
Compiacenza affettata dilla parte di Rosi, o
i - . .

itla vostra qualche indulgenza poco since-
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stamento del de Pesses, e tutte le scrittiu=
re, che potevano autorizzare le di lui sol-
lecitudini . Avendomi dopo cid il Conte la-
eciato, io impiegai una parte della notte a
meditare sopra la di lui proposizione . S'ella
faceva onore alla generosita del suo carat-
tere, mi pareva perd ingiusta per Rosa, a
cui rapiva il merito di far da se stessa a
suo fratello un vantaggio, che sarebbe sta-
ta molto inclinata a concedergli. Io veoleva
anche liberarmi da’ miei scrupoli sopra la
Giustizia d’una successione , alla quale non
mi sembrava , che la volonta medesima del
de Pesses avesse abbastanza stabiliti i no-
stri diritti, Aspettai quindi impazientemen-
te che mio fratello si svegliasse , per far-
lo avvertire, che io voleva abbeccarmi se~
co lui senza testimonj .

Essendo egli venuto a ritrovarmi, inter-
ruppi le sue felicitazioni soprala nostra for-
tuna , per pregarlo d’entrare in discorsi pil
serj . Voi avete saputo, gli dissi, la dis-
geazia del de Pesses, ma ‘ignorate che il
Cielo I'ha fatta ridondare in nostro vantag-
gio. Quel giovane infelice ha lasciato , mo-
rendo, tutto il suo avere a vostra sorella:
abbenche Ia di lui volonta fosse libera, ¢
quantunque guesta soste di disposizioni non
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siano condannate da legge alcuma, vi con-
fesso perd, continuai, che esaminando le
particolaritd che hanno preceduto il suo te-
stamento, vi trovo materia d'uno scrupolo
importante , Il de Pesses credevasi amato da
Rosa, ed ha mostrato colle sue ultime pa-
role, e con alcune righe che io ho ricevu-
te di sua mano, ch'egli moriva in que;to
pensiere . Noi dobbiamo dunque alla forza
d'un’ idea lusinghiera gli avantaggi che ci
ha. fatti; onde non so se possiamo con giu-
stizia possederli, essendo noi sicuri, che
sono fondati sopra un falso supposto: ec-
covi svelato il mio cuore, eccovi i miei
dubbj . Voi avete dell’ onore: decidete que=~
sto punto, poiche dalla vostra decisione vo-
glio far dipendere la nostra condotta .

In tutto il corso della mia vita ho avute
poche occasioni di conoscere sl apertamen-
te il fondo del carattere di Giorgio, il quale
senza parer sensibile alla nuova felice , che
gli notificava , rivolse tutta la sua attenzio-
ne sopra la difficoltd , che m'inquietava. Il
vostro scrupolo & giusto , 'mi disse , e I'ho
compreso come voi a prima vista., Niente-
dimeno , bisogna esaminare, se qualche
Compiacenza affettata dilla parte di Rosa, o
dilly vostra qualche indulgenza poco since-
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ra, 2bbiano dato impulso al de Pesses di
lusingarsi , morendo , d’ essere amato ; poi-
<bé voi non eravate padroni. di torgli ua
pensiere , che ha servito forse a fargli tro-
vere qualche dolcezza pegli ultimi momenti
della sua vita; anzi la piera stessa avrebbe
dovuto impedirvelo, se questa mutazione
fosse stata in vostro arbitrio: mi sembra
dunque , conchiuse, che il solo caso, nel
quale potreste’ temere d accettare i benefic
del de Pesses, sarebbe , se aveste impicgi-
to qualche mezzo indegno di voi per pro~
curarveli , ‘

Questa decisione mi parve sl giusta che
abbracciai strettamence Milord Tenermil pec
ringraziarlo della calma, in cui metteva i
miei sentimenti. Voi dovete sentire, gli
dissi , le obbligazioni che dobbiamo al de
Pesses, e rendere almeno dopo la di lui
morte la giustizia dovuta a’ suoi meriti. Ma
.che direte , aggiunsi, se foste voi quello '
ch’e prescelto a raccoglierne i primi frurti?
Narrandogli allora turte le proposizioni del
Conte , cagionai a lui un imbarazzo molto
maggiore di quello, dal quale egli m"aveva
liberato. Il vostro discorso mi sorprende,
mi disse dopo pochi momenti di riflessione,
e confesso, che frammischiato a un po’ di
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stapriccio  vedo mel procedere del Conte un

fopdo-ammirabile di-delicatezza, ¢ di gene-
rosita ., Ma supponendolo = abbastanza ricco
per porrerRosa in: situazione di far dii meno
del ;bene, «chesle ha lasciato il de Pesses,

;@ me-non -basta , che ella non-'ne’ soffra’;

bisogha: che essa vi consenta’ positivamente ,

sepza ' di ‘clie non: consentird: giammai ‘o

stesso @ ~godere degli effetti- altrui senza di
lei saputa.-Jo-non potei’ cdndannare un sen-

.timento. sl nobile ;  nulladimeno -1a difficolta

che prevedeva a conciliare tanti differenti
interessi , mi fece insistere sopra la compia-
cenza che dovevamo al Conte, e per con=
seguenza alla necessita’ di nascondere a Rosa
le disposizioni del de ‘Pesses. Milord Tess .
nernul mi rispose, che il Coate poteg
prendere il possesso delle ricchezze lasciate
a Rosa sposandola, e che dispone ndone a
suc talento , sarebbe- padrone d’ informar ne
la sua sposa, quando lo stimerebbe a pro-
posito . loi e

Non restandomi ' che una sola:obb jeziorne
a fare-a Giorgio , :con tanta- delicatezza ,
come avete . yoi acconsentito, gli dissi, ad
approfittare con noi dell’ offerta che il C on-
te ci ha fatta della sua casa? Comprese egli
subito il mio pensiere: voi  v'ingannate,
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mi rispose, se vi siete immaginato , che s

fossi per approfittarmene luogamente:: pas-
serd benst qul alcuni giorni colla confiden-
21 che debbu all’ amicizia d’un uomo , che
ha da sposare mia sorella > © .che mi ha
eternamente obbligato co’servigi che ‘m’ ha
fesi; ma se mi trovo Privo - di beni , non
SORO perd senza speranza, ed ho bastanti
mezzi nella mia nascita, e nelmjo coraggio
per lusingarmi di ottenere quilche cosa dal-
i fortuna. Onde col giudizio il pili franco,
e coi sentimenti i pit generosi , Milord Te-
nermil conservava sempre un fondo di fie-
rezza mal intesa, la quale mi parve d’un
augurio periglicso pel suo stabilimento . Con-
tuttocid mi persuasi, che le' jstanze det
Coute potrebbero a suo dispetto rirenerlo
presso di noi almeno sino 2] maritaggio di
sua sorella, dopo il quale sarebbe ancora
pitt facile farlo entrare in certe mire, che
10 aveva sempre avute per la di lui fortu-~
na, e che potevanc essere molto felicemen-
te appoggiate da quelle di Rosa,

Questa ‘conversazione . contribul molto a
tranquillarmi lo spirito col guarirne i scru-
poli d'onore, che m’avevano inquietato .
AI" affrettai in seguito a vedere Rosa, acui
diedi tai segni di giubilo » che confermaro-
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mo H o, Passammo quindici gion_]i in que-
:sta diletrevole situazione , pad.ron_i assol@
»d’una .delle ;pitt .belle abitazioni del momllq,,
‘e serviti con ‘molto rispetto, e molto zelo.
“Ogni giorno ci veniva un messo del -Conte,
:che ¢i recava nuove di lui, e che se ne
ritornava ‘incaricato delle nostre. Tl ‘giorno
«dopo la sua .partenza m’aveva egli noti-
ficato , che I’ affure del hollo era terminate
felicemente , «che gli effetti- del de -Pes.sc;s
-erano in luogo sicuro , e c.!u'z ne avrel :
-disposizione arrivando a l?arxgx . To f'ec:!l v -
dere questa leftera a Milord 'll‘fl.'néf'ml s
mella necessita , in cui -egli era fjl lmrlle co:‘:
bisognevali, gli.proposi di servirsi hbgram;te

e d' alcune somme , che si erano rl.tf(%‘_'
anello scrigno del de Pesses . Ma egli Egeg
10 anche guest' offerta , protestando, che x
miseria medesima non gli farebbe metter 1
amani nel beni di Rosa, senza sua par.tect-
pusione.
» Giacinto, che io aveva .pii}‘v.olre mand.a'ilo.
a Parigi per informarsi degli antla.menn l‘-t
Milord Linch, avendomi accertato, <ie
non si era pilt fatto vedere nel suo qu‘a;.r‘
tiere; e turta la sua gente essendosi dile-
guata dopo I accidente di Ch,lFOI:lSE, nom
vidi alcuna ragione che potesse impedirmi



38 MemORIE DEL CONTE DI, .,

mi rispose , se vi siete immaginato, che i

fossi per approfittarmene lungamente: pas-

serd benst qul alcuni giorni colla confiden-
za che debbu all’ amicizia d’un uomo, che
ha da sposare mia sorella, e .che mi ha
eternamente obbligato . co’ servigi che ‘m’ ha
fesi; ma se mi trovo privo - di beni, non
sono perd senza speranza, ed ho bastanti
mezzi nella mia nascita, e nelmio coraggio
per lusingarmi di ottenere qualche cosa dal-
li fortuna. Onde col giudizio il piufranco,
e coi sentimenti I pilt generosi , Milord Te-
nermil conservava sempre un fondo di fie-
rezza mal intesa, la quale mi parve d’un

augurio periglioso pel suo stabilimento . Con-
tutrocid mi persuasi, che le istanze del

Conte potrebbere a suo dispetto rirenerla
presso di noi almeno sino  al maritaggio di
sua sorella, dopo il quale sarebbe ancora
pilt ficile farlo entrare in certe mire, che
10 aveva sempre avute per la di lui fortu-
na, e che potevanc essere molto felicemen-
fe appoggiate da quelle di Rosa,

Questa conversazione - contribul molto 2
tranquillarmi lo spirito col guarirne i scru-
poli d’onore, che m”avevano inquietato .
Al affrettai in seguito a vedere Rosa, acui
diedi tai segni di giubilo, che confermaro—

L1BRO QUINTO. 39
me H euc. Passammo quindici giorni in que-
ssta diletrevole situazione, padroni assoluti
»d’una .delle pitt .belle abitazioni del mondo,
‘€ serviti con molto rispetto, e molto zelo.
“Ogni giorno ci veniva un messo del Conte,
«che ci recava -nuove di lui, e che se ne
ritornava ‘incaricato - delle nostre . 1l giorne
«dopo la sua .partenza m’aveva egli noti-
ficato , che I’ affare del bollo era terminate
felicemente , «che gli effetti del de Pesses
-erano in luogo sicuro , e che ne avrei la
-disposizione arrivando a Parigi. To feci ve-
dere questa leftera a Milord Tenérmil, e
nella necessitd , in cui «egli -era di mille cose
bisognevali, gli proposi di servirsi liberamen-
ite d’ alcune somme, che si erano ritrovate
mello scrigno del de Pesses . Ma egli riget-
td anche quest' offerta, protestando, che la

miseria medesima non gli farebbe metter le
amoni nei beni di Rosa, senza sua par teci-
pizione.
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di lasciare mia sorella alcun; giorni, per
portarmi dove la mia presenza parevami ne-
cessaria. Oltre al motivo di rendere alcune
civilta al Conte, io aveva anche quello di
confidargli fa situazione di mio fratello y il
quale diceva ogni momento dj partire per
la Germania, dov'era suo disegno d*and:re
a sollecitare qualche Jdmpiego ‘nell’ armi .
Aveva io osservato ch’ egli soffriva la sfor-
tuna ‘con una intolleranza estrema: afflitto
sopra tutto di non trovarsi in positura di
comparire a 8. Germano, il suo umore era
divenuto sl malinconico » che cercava sem-
pre la solitudine . La mia tenerezza sola per
le sue pene m’avrebbe indotto ad intrapren-
dere tutto per sollevarlo; ma io pensava
altresl a trattenerlo in Francia, ove io non
credeva la di lui fortuna si disperata , come
egli se lo figurava; e non avendo potuto
riuscire a fargli accettare il soccorso, che
gli aveva offerto, voleva concertire col
Conte qualche mezzo di farglielo gradire a
suo dispetto . Partii adunque , raccomandan-
dogli sua sorella, sicuro almeno, che es-
sendo egli incaricato  d’ un deposito st caro,
non porrebbe ad efferto la sua risoluzione
sino al mio ritorno. ¢
fo andai a smontare al mio solito albergo,

L¥BRO QUINTO, (3
Ove appresi per unica nuova, c.hc uga giova-
ne Dama,,, della- quale i miei albergatori noa
sapevano. il nome, era venutaa d_oma?ndarmx
pilt volte , e che aveva continuaio d:. man-
dare ogai giorno uno de’suoi domestici per
informarsi , se fossi ritornato. Questa pre-
mura d’una persona non conosciuta, ron
avendo rapporto alcuno acosa, che potesse
inquietarmi , non pensai, che ad andare cl:u_{
Conte di S.... La mia visita lo ricolmd di
Piacere : pensava egli stesso di- venire a pas-
sare alcuni momenti con noi nella sua ger-
ra, per comunicarci i nuovi frutti de‘t suo
zelo, e del suo affetto . Egli era riuscito
ad impiegare con ranta felicita i medfesun{
amici, che avevano impetrata: la grazia di
mio fratello, che il nostro podere delle
Stagioni, e tutto quello che ci era stz%to
tolto nella prima confiscazione, ci veniva
Testituito . Aggiunse, che non era f'uon
di speranza d’ ottenere anche un impiego
per Milord Tenermil in uwo reggimento stra-
Diere 2 e mi fece vedere zlcune lettere, cl?e
ne additavano gia una quasi certezza . Ri-
sguardo all’ eredith del de Pesses., siccome
un affare diquest’importanza richiedcfva delle
misure pit lente, e che era abbisogoato
gpedire a Bourdeaws un womo di. confiden~
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za, di cui attendeva il ritorno, non mi pote:
dare quelle dilucidazioni che' io ricercava,.
poicht neppur egli le aveva; ma avendo
consultate molte persone intelligenti sopra
la.validira del testamento ,. ne-credeva 1’ esitor
certo. Mi pose frattanto- in possesso degli
effetti del de Pesses, che aveva ritirati in
si1a casa , e posti in un gabinetto,. di cui
mi consegnd le- chiavi,

Mi parve imutile il' parlargli dell” imba—
razzo di Tenermil, poich¢ la restituzione’
del nostro podere’, e degli altri effetti, che’
I3 Giustizia aveaci confiscati , bastavano per
rendermi- tranquillo. sui quest’ articolo; ma’
non- dispiacendomi. dii penetrare I'intimo’
delle di lui mire riguardo a miasorella, ce~
dei all” impazienza, che epli mostrava di pas-
sare a questo discorso. Fu egli adinque il
primo a. parlarmi del suo maritaggio ,. do~

mandandomi- quai limiti io- voleva imporre”

alla mortale violenza, che erasi fatta du
quindici giorni. Io mi sona sentenziato da
per me, aggiunse, con: un rigore di cui
non posso- pentirmi, se ha servito a con-
fermarmi nella vostra amicizia,, e nella vo-
stra stima; ma quall sforzi non m’ha egli
costato !' ed oh quanto mi pesa 1'esiliv, al
quale mi sono coadannato! Io gli rispos#
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maturalimente , che essendo male istrutto delle
usanze Fraocesi, non mi credeva capace di
decidere le sue difficolta; ma ch’era di pa-
rere, chegli dovesse sopra cib prendere it
consiglio de' suoi Amici, a quali poteva
comunicare i suoi disegni. La vostra gio-
ventlt, gli dissi sorridendo, e 1'etd avan~
zata della, Sposay che avete perduta, vi
mettono forse in - diritto di raccorciare un
poco le convenienze . Noi passammo in tal
guisa una parte del giorno a maturare cid ,
che io bramava al pari di lui. Non pote
egli nascondermi nel corso de’ nostri ra-
glonamenti, che gli era sopraggiunto qual-
che affare nojoso; ma io non ebbi ardire
&' informarmene d; vantaggio . Noi ci sspa-
rammo con tutta la soddisfazione di due cuork
sinceri , che faceano un egual fondo I'uno
sopra dell’altro ,, e che avevano la medesi-

-ma premura di vedersi ben presto uniri con

legami ancora pia forti .

Il mio disegno era di andare subito a ri-
frovare Miloxd Tenermil ; e mia sorellas,
per recar loro i frutti- felici del mio viag=
gi0; me ne andai di farti a casa colla ris
soluzione di partire sollecitamente . Azri=
vando alla mia porta la trovai impedita da
wna earrozza molto galante ; . attorniata. da
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servitori , la cui 'livrea ‘era a corruccio.
Giacinto , che mi stava aspettando, mi
disse , che la Dama giovane, che m’ aveva
“fatto st impazientemante domandare da molti
giorni, era venuta, essendo stata avvisatd
del mio ritorno a Parigi, e ch’erasi fatta
aprire  una -camera ,.'gve aveva scelto pil
tosto d’aunojursi- tre, o' quattr’ ore,’ che
mancare 1" occasione di. vedermi .. M’affret-
tai adunque da presentarmele’, senza potere
imaginarmi , cid che’ aspettar mi dovessi da
questa visita. La figura dell’ incognira nvi
sorprese . ‘Rosa , e Sara, che erano sin’al-
lora quanto io aveva veduto di pili vagp
nel loro sesso, non la superavano .in bel-
lezza: cosl ‘ne giudicai a prima vista.; anzi
la mia ammirazione fu cosl grande che ap-
pena ebbi alzati gli occhi sopra tante bel-
lezze , gli abassai collo stesso stupore ., L’ i~
gnota, che era in abiro di strettissimo lut-
to, ricevendomi con una grazia modesta,
i consegno una lettera, che mi disse « a-
yere ricevuta per me. Io.0sservai, che ella
non aveva potuto proferire queste quattro
parole senza versare qualche lagrima; non
volli- pertanto. chiederle’ altra spiegazione ;
essendo io pure in grande imbarazzo; ma

postomi sopra una sedia a lei. dirimpetto,
la

{
|
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11 pregai di concedermi la libertd di aprire
Ia mia lettera.

Appena ebbi levato il sigillo, riconobbi
subito il carattere di Patrizio. La curiosita
crescendo a misura della mia ingquietezza,
trascorsi avidamente cid, che aveva avantk
gli occhi. Mi sovvenni allora degli ultimi
avvisi del de Pesses; e benché nel momento
che gli aveva ricevuti, non avessero fatto
in me se non una impressione passaggerd,
la quale era stata anche sminuita dalle con-
tinue agitazioni che aveva avute sin da quel
tempo, me Ij richiamai con altrettanto. pilt
di timore, quanta che circostanze sl lugubri
parevano esserne le conseguenze . To aveva
bens) scritto a Patrizio dopo il mio arrive
A Parigi; ma la mia lettera noan conteneva
che 1a notizia dei primi dissapori avuti col
Linch, e la sitvazione, in cuiaveva trovata
Rosa, senza averne da lui ricevuto ancora
risposta alcuna, Qualunque si fosse il fondo
che o avessi fatto sopra il di lui carattere,
tominciai a paventare quel che il de Pesses
m’avea partecipato o’ una maniera Oscurd ,
e cio, che la mia prevenzione in favore
@' un fratello si ragionevole, e s} virtuoso ,
n0n m' avea mai permesso di temere .

Ma quello che trovai di pity straordinario
Tom, {11, D



66 MevMeRIE DEL CONTE DI...

nel leggere la letiera di Pairizio, fu it
nome della giovane Dama, che egli mirac-
comandava . Alzai a tal lertura bruscamente
gli occhi supra di lei, co’segni d'una viva
inquietezza, e restai pilt strasecolato della
situazione , in cui la vidi. Ella teneva il
<uo fazzolerto al ¥olto si per frenare i suoi
sospiri , che per ascondere il suo pianto.
Rilessi due volte quel nome , credendo d’ es-
_sermi inganpato alla prima. Ella era la si-
gnora de L ***, antica innamorata di Parri-
zio . Egli mi scongiurava in poche parcle ,
ma con tutta I’ energia che Ja passione puo
dare all’ espressione , di dimostrare a lei und
parte dell’ affetto che io aveva per lui; e
poichd un destine crudele , diceva, aveami
fatto servire di strumento alla sua rovinaz ,
saccomandava alld mia amicizia una persona,
che altre volte aveva cosl destinato a fare

1a sua felicita. I servigi, che Patrizio im-’

plorava per lei, eranc di ajutarla co’ miei
miei consiglj, e farle fare sopra tutto ami-
cizia con Rosa, dilla quale era di gid cono-
sciuta, e dalla quale, aggiungeva , eracef=
10, che sarebbe teneramente amatd.

Questa proposizione essendomi parsa mol-
e degna altrest della bonta

{o icnocente,
aaturale di Patrizio , in vece di trovarni
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-incomodato della wisita della signora de

L *** ebbi anzi cara |"occasione che mi si
Presentava di conoscerla; poiche, per dir
1‘1 vero, noen era questa la prima volta,, clie
10 aveva pensato a lei, da che Milord Te=
nermil aveva ottenuta la liberta. Le mie
Proprie riflessioni mi aveano fatto pil volte
b'ramare che essa non fosse fuori di Fran=-
cia, e considerando Uinclinazione , che aveva
avuta per Patrizio , come una disposizione
fivorevole a suo fratello, m’era lusingato g
ch.e s2 egli avesse potuto di nuovo vederli,
glh Sd_rebbe senza fillo riuscitor di farle pren=
dere il medesimo affetto per lui. La di lei
a?.se:‘ma medasima non m'aveva impedifo:
d"alimentare questo pensiere. M’immagi-
nava, che sarebbe staro facile a. Milord
T'eneru:lil di fare il viaggio di Germania si-
ln'ro che avesse saputo il luogo della di Iei
c].;nloral, e che avrebbe potuto procurarsi
lho.c‘casmne di- vederla, ed acquistare insen—
f:bxlmente I"'amore, per il tempo. almeno
m cui aviebbe ella avuto la libertd: di di-
sp.orre di se stessa. Tali erano in somma le:
mire , che io aveva pel stabilimento di quella
giovine , sebbbene varie ragioni non m'aves-
sero permesso ancora di fargliene 1'aper-
tura; . 1
D ij
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nel leggere la letiera di Parrizio, fu il
nome della giovane Dama, che egli mirac~
comandava. Alzai a tal lertura bruscamente
gli occhi supra di lei, co’ segni d’una viva
inquietezza , e restai pill strasecolato della
situazione , in cui la vidi. Ella temeva il
suo fazzolerto al ‘olto sl per frenare i suoi
sospiri , che per ascondere il suo pianto.
Rilessi due volte quel nome , credendo d’ es-
_sermi inganpato alla prima. Ella era la si-
gnora de L™, antica innamorata di Patri-
zio . Egli mi scongiurava in poche parole ,
ma con tutta I’ energia che Ja passione pud
dare all’ espressione , di dimostrare alei nd
parte dell’ affetto che io aveva per lui; €
poichd un destino crudele , diceva, aveami
fatio servire di strumento alla sua rovina ,
saccomandava alla mia amicizia una persond,
che altre volte aveva cosi destinato a fare

1a sua felicita. I servigi , che Patrizio im-’

plorava per lei, erand di ajutarla co’ miei
miei consiglj, e farle fare sopra fufto ami-
cizia con Rosa, dilla quale era di gid cono-
sciata , e dalia quale, aggiungeva , eracer=
10, che sarebbe teneramente amaiti.
Questa proposizione essendomi parsa mol-
fo innocente, e degna altrest della bonta
paturale di Patrizio , in vece di trovarmi
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“incomodato della wisita della signora de

L ***  ebbi anzi cara |"occasione che mi si
presentava di conoscerla; poiche, per dic
1.1 vero, non era questa la prima volta, che
i0 aveva pensato a lei, da che Milord Te=
nermil aveva ottenuta la liberta. Le mie
proprie riflessioni mi aveano fatto pil volte
bramare che essa mon fosse fuori di Fran-
cia, e considerando U inclinazione , che aveva
avuta per Patrizio, come uaa disposizione
fivorevole @ suo fratello, m’era lusingatoy
the se egli avesse potuto di nuovo vederluy
gli sarebbe senza fallo riasciro di farle pren~
dere il medesimo affetto per lui, La di lei
assenza medzsima non m'aveva impedit®
@ alimentare questo pensiere. M immagi-
nava, che sarebbe staro facile a. Milord
Teoermil di fue il viaggio di Germania Su-
b]vro che avesse saputo il luogo della di lei
dimora , e che avrebbe potuto procurarsi
1_0C'casione di. vederla, ed acquistare insen-~
sibilmente I'amore, per il tempo. almeno
i cui aviebbe ella avuto la libertd di - di-
8poLne di se stessa. Tali erano-in somna le:
m.lrc, che io aveva pel stabilimento di quella
gioving , sebbbene varie ragioni non m’aves-
sero permesso ancora di fargliene l'aper-
tura ,. [
D ij



&8 MEemonrIeE DEL CONTE DI. ..

Con queste idee , che s’aggiunsero a’' mo-
tivi d’ obbligare Patrizio , ed alla pieta stes-
sa, della quale non potei difendermi per
I’ amabile giovane che mi vedeva innanzi gli
occhi, ebbi la curiosita di sapefe la ragione
delle sue lagrime, e quella del lugubre ap-
parato , in cui la vedeva, Non dubitare , le
dissi con tutta la dolcezza che potei mettere
ne’ miei occhi, e nelle mie espressioni, che
una lettera cost premurosa , qual & questa
di mio frateilo, non v’ assicuri ogni sorta
di diritto sopra a’ miei pilt fervorosi servi-
gi. Io entro gia coll intimo del cuore ne'
slispiaceri , che pajono attristarvi , € se non
temessi d inasprirli con una indiscretezza,
vi domanderei; di - chi, quest’ abito deve
istruirmi , che voi piangiate la perdita,

Ah! mi rispose asciugandosi il pianto,
che suo malgrado principiava a ricomparirie
su gh occhi : quello che piango non mi sa-
xd pit renduto ... quindi fermatasi un mo-
mento , come se’ ayesse mutata idea : il mio
iutto , ripiglid , poich¢ questa ¢ la sola delle
mie perdite , che voi possiate ignorare , &
per la morte di mio padre, che ho perdu-
0 due mesi sono.s Questa & una sciagura,
alla quale la tenerezza della natura ba do-
vuto rendermi seasibile ., Non & aelle rice
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chezze , che egli , morendo, m’ ha lasciate,
ch’io sperava di trovare con che consolar-
mi. ., ah, che non resta pil alcun sollievo
alle mie pene, poiche quello che jo hrama-
va unicamente , e che credeva di trovar qui,
mi & srato rapito per sempre ! Cid dicendo
ricomincid -a piingere dirottamente . Com-
presi. io subito - quello che non ardiva essa
dirmi - con pilt chiarezza; e volendo allon-
tanare delle spiegazioni, che non avrebbero
mancaro di cagionarmi degli imbarazzi, mi-
contentai di domandarle ; come avesse po-
turo‘ricevere nuove di mio fratello ? Inco-
raggita da tal richiesta a spiegarsi pili aper=
tamente : non & a voi, mi disse, che io
voglio mascherare I’ orrore del mio desting.
To amai vostro fratello ; credendo o' esserne
a(.lmfc?ta'. Al! s, che io ne era amata, ri-
pl_gho, interrompendosi . Non vi era artifi-
cio da temere 'in. un caractere , come il
su0 fee m’ aveva egli rinnovata la sua fede
pocln. giorni prima della mia partenza da:
Francia, ed io gli aveva, giurata la mia..
Questo pensiere ha sostenuto la mia, costan=
za, e la mia gioju per il corso d'un anno,
che sono srata in  Germapia. Mio padre
essendo gid in una ety che nonm. gli-permet-.
teva di sperure una lunga vita; ho quindi,
- 19 LT o




68 MEMORIE DEL CONTE DI, ..

Con queste idee , che s aggiunsero a’ mo-
tivi d’ obbligare Patrizio , ed alla pieta stes-
2, della quale non potei difendermi per
I"amabile giovane che mi vedeva innanzi gli
occhi, ebbi la curiosit di sapere la ragiong
delle sue lagrime, e quella del lugubre ap-
parato, in cui la vedeva, Noo dubitate, le
dissi con tutta la dolcezza che potei mettere
ne’ miei occhi, e nelle mie espressioni, che
una lettera cosl premurosa, qual & questa
di mi6 frateilo, non v’ assicuri ogni sorta
di diritto sopra a’' miei pili fervorosi seryi-
gi. Io entro gia coll' intimo del cuore ne’
slispiaceri , che pajono attristarvi, e se non
temessi d’inasprirli con una indiscretezza ,
vi domanderei, di chi, quest’ abito deve
istruirmi , che voi piangiate Ia perdita .

Ah! mi rispose asciugandosi il pianto,
che suo malgrado principiava a ricomparirie
su gh occhi: quello che piango non mi sa-
za pilt rendato ... quindi fermatasi un mo-
mento, come se avesse mutata idea : il mio
lutto , ripiglio , poicheé questa ¢ la sola delle
mie perdite , che voi possiate ignorare, &
per la morte di mio padre, che ho perdu-
to due mesi sono .+ Questa & una sciagura,
alla quale la tenerezza della nutura ha do-
vito rendermi sensibile, Non & nelle rice
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chezze , che egli, morendo, m’ ha lasciate,
ch’io sperava di trovare con che ccnso}ar-
mi. .. ah, che non resta pilt al.cu? sollievo
alle mie pene , poiche quello che io brama-
va unicamente, e che credeva di trovar qui,
mi & stato rapito per sempre ! Cid dicendo
ricomincid -a piungere dirottamente . Com-
presi. io subito - quello che non ardiva essa
dirmi - con pit chiarezza; e volendo allon-
tanare delle spiegazioni, che non avre!.Jberc:
mancato di cagionarmi degli imbarazzi, mi
contentai ‘di domandarle ; come avesse po-
tuto ricevere nuove di mio fratello.’: Inco-
raggita da tal richiesta a spiegarsi pil aper-
tamente : non & a voi, mi disse, ch'e io
voglio mascherare 1 orrore del mio desting. :
To amai vostro fratello ; credendo d’ esserne
adorata’s Ah! sl, che io neera amata, ri-
piglio , interrompendosi., Non vi era zgrr‘nﬁ.—
cio da temere ‘in. un carattere , come il
Suo .., m’aveva egli rinnovata la sua fede
pochi giorni prima della mia partenza.da‘
Francia, ed io gli aveva, giurata la mia ..
Questo pensiere ha sostenuto la mia, costan=
72, e la mia gioju per il corso d'un anno,
che sono srata in  Germania'. Mio padre
essendo gia in una eti che non gli.,pern'le_tj,
feva di sperure uma lunga vita; i})oqlmdx
iij
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resistito sino alla sua morte a tutte le sol- -

Iecitazioni da lui fattemi di ricevere un ma-
rito di sua mano ; e contenta d; me stessa,
aspettava senz’ impazienza , che I’ ordine
della natura m’ assicurasse 1a 'liberty dadem-
Pire a’ miei impegni, Alla fine mio padre
morl , prosegul ella, ed jo gli resi con ris-
petto gli ultimi doveri. Libera ormai, mi
do .una soddisfazione , verso I3 quale le mie
idee di convepienza e modestia m’ ave-
vano forse renduta troppo circospetta . Scrise
si-in Francia a vostro fratello ; ma egli non
mi rispose. Nel tempo che la mia preven-
zione mi faceva spiegare tutto in suo van- -
taggio, e che mi preparava a luscire Ia
Germania per ' supplire io stessa alle mie
lettere , che mi figurava trattenute da qual-
che ostacolo , uno de'suoi amici g ricolmd
di- gioja coll’apprendermi, che mi cercava:
per suo comando ; e lieto di avermi trova-
ta quale mi desiderava, partl subito per
I'Irlanda, ove mi disse, che i suoi affari
#vevano  chigmato wvostro fratello, a cuj
aneiava- di gecare una nwova che gli farebbe
tosto rivallicare il mare , Jo gli consegnai
una lettera, che rinchiudeva tutte I"ardenti
brame del mio cuore; e postami in cammj-

0 per 1a Francia, rescr issi in Irlanda a vo-

-
L
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- ol ove 1
stro fratello, per fargli sapere ?Pai-igi . Acri-
dsva di prendere allogglo 1n o
vata in questa citra, con di che credeva
non attendeva io il gwfrno i juramenti ¥
stabilito dal Cielo, e da b Sl
Ah! che in vece ne & gunto BA0 3 €0,
veva essere | ulrimo {:I: mlaessa cl;e vi ho
n
B tera , coll’an 3
ricevei una let ’ sentenz
consegnata , nella quale troval iiritta hE
della mia morte scritfa, eﬂwt::)ﬁdo ... Ella
mano di vostro fratello 'viciﬂz ad abbando-
1to = ;.
parve per un mOMmEr ; ltraggia-
?mrsi aP tutti i forori d'un amant:OO ripgig“ >
. G ito o no ] 2 .
ta, ma rimessasi §“}{ i . non I’ accuso d_x
raddoppiando i suoi piantt, stato al pari
perfidia; compiango anzi il ‘suot stimonio i
del mio, poich¢ chiama 1n edi putti gl
Cielo di essere il pilt “_‘Feme ené ,.che
uomini , ¢ mi dipinge tali i e sia leitera
eccita la mia compassione . 'La rega in essa
m’ ha trafitto il cuore. .. mlré’ da voi stes-
d'indrizzarmi a voi, per sape d’ accidentt
50 per qual fatale combinazione bisso ine-
Tl o i, in un abi i
egli sia caduto , C_llc egh 31 voi mi manife=
vitabile ; e m’ assicura, mﬁi)'temi dungue 2
. . s i 1
sterete i suoi sentimenti. tra disgrazia?
che debba io attribuire la nos

g song
: : j mai una per
fatemi comprendere , come : D iv

o cre-
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possa trovarsi maritata senza volerlo , senza
averlo previsto, senza perdere la fedelta,
che doveva ad altri impegni? come in fine
possa un perfido parlare il linguaggio della
sincerita , e della costanza?... ma ditemi
piuttosto , soggiunse quasi sdegnata contro
se stessa, ditemi come la mia pazza credu-
lita m’acciechi ancora per non vedere I in-

fedelta: d"uno spergiuro. Qual fatale pro-"’

pensione m’induce a crederlo pitt sfortun a-
to che colpevole, ed a piangere la sua
sventura forse pilt amaramente di lui stesso ?
Ella si tacque per aspettare la mia rispo-
sta. Le dilucidazioni, che mi domandava,
non potendo servire ad alleggerire le sue
pene ; ed esponendomi a degli equivoci che
voleva evitare, tutta la mia applicazione si
ridusse a procurare di calmare la sua agita-
zione con espressioni equivoche , ma civili,
cosicché potesse interpretarle favorevolmen-
te. L'assicurar adunque, che Putrizio era
sincero , e che nella situazione , in cui erasi
trovato, I'onore aveagli fatto una legge
indispensabile della condotta , che aveva
tenuta ; ma che lungi d’avere perduti i sen-
timenti che le dovea, me li aveaanzi sem-~ -
pre espressi con molta forza, Dopo averle
detto , che mi avrebbe ella sempre trovato
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: 'un sincero
pronto a darle tutte le prove d’ un sinc

tunst certamern-
to . aegiunsi , che troverebbe
affetto , agg 3 2

te le medesime disposizioni in mia sor 5
Che se il di lei disegno era di vederla, glt

offeriva questa soddisfazione il giorno mede-

simo, obbligandomi di condurla m una cam;
pagna molto dilettevole, ove ci eravam
vitirati. Accettd essa le - mie esxin:z:o::u_ con
molta premura, poiche lusingavast dl. nc;-:
vere da Rosa pilt consolazioni, O lumi, che -

non attendeva da me . Avendomi domandato

i i i -di par=-
in seguito a che ora mi proponevd d.l p -
tire , promise di venirmi a prendere in una

_vettura comoda. Avendole io dette 10 FCE-=

nerale le ragioni, che mi facevano bramare
che non avesse un segnitc NUMEroso e bril-
lante , ella consent: a non condur seco che
la sua governatrice . !
Oltre esser questa una compag“a,a“}abde'
che io conduceva a mia sorella, wi st prée=
sentava altres) naturalmente I'occasione,
che aveva desiderara di farle far conoscen-
za con Milord Tenermil . Queste due ’d.eef
causandomi un’ eguale soddisfazione , |3.Vld"
percio ritornare con gioja, e le reiterai per
strada gli attestati del mio zelo, e della
mia stima, Parld essa poco, e la sua me-

stizia sembrava occuparla intieramente , Ar-
Dv
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rivati Cllt.? fummo alla nostra casa di campa-
gna, mia sorella, e mio fratello, che la
nco.nobb'ero subito, si aﬁretrarono, a farle
ogni sorta di carezze ; ma sembrandoci cI:xe
essa desiderasse di essere sola con mia so-
rella, noi lasciammo loro la liberty che
chiedevano.

Non aspettai, che Milord Tenermil per
appagare la sua curiositd mi face sse delle
zn'tefrogazioni; poiche¢ , prevenendolo, gli
dissi: non so, se saremo una volta d' ac-
cf)rdo nelle nostre idee, ma io non esito
cl?nonostanre un momento a scoprirvi le
mie, Se non ho parte alla visita della si-
gnora de L***, che pel consenso che ho
daro alle di lei brame, ed alle preghiere di
Patrizio, il quale mi prega instantemente
colle sue lettere di farle far amicizia con
_Bo.sa , non homeno pensato, che quest’ oc-
casione potesse essere di vostro vantaggio ,
e che con un poco di compiacenza, e d’at-
ten‘zioni potreste facilmente succedere alle
antiche speranze di vostro fratello , .. Egli
wi fermd: avrei pensato come voi, mi ris-
pose , se nonm’ayeste racconfato i tormen=-
ti di Patrizio ; ma tutta la bellezza, e tutte
le ricchezze del mondo non mi farebbero
tradire un fratello , che amo, Io gli aveva

'LIBRO QUINTO. Vi
narrato. cffetivamente tutte le circostanze
del maritaggio di Patrizio, ed egli mi ave-
va ascoltato senza condannarmi, O applau-
dirmi; ma non sapeva, che Patrizio gli
avesse direttamente SCritto per partecipargli
cid; ch’ egli chiamava il suo funesto acci-
dente , e che aprendogli il cuore gli avesse
parlato della signora de L*** come dellz
sola persona, che poteva amare. Tenermil
facendomi questa confessione, mi disse ,
per giustificare un rifiuto, che senza simil
motivo avrei trovato fantastico , che in
vece di nuacere agli amori di suo fratello ,
era anzi risoluto di servielo a tutto suO
potere .

Sorpreso d' una risposta, che. mi parve
pitt bizzarra del suo rifiuto, lo sollecitai a
spiegarsi con pilt chiarezza . Volentieri , ris-
pose. Lo concsco Patrizio abbastanza ga-
lantuomo per non femere che egli tratti
male sua moglie: Ia stima € la gratitudine
sono sentimenti, ch’egli le deve, ¢ che
conservery sempre per lei; ma se la sua
passione per la signora de L xex & a] quale
me la rappresenta, chi I impedisce di ri-
passare in Francia pes: seguire gl interessi
del suo amore, e per rendersi felice , s¢ io

‘pud, con una innamorata, che merifa in-
D vj
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rivati che fummo alla nostra casa di campa-
gna, mia sorella, e mio fratello, che la
riconobbero subito, si affrettarono a farle
ogni sorta di carezze ; ma sembrandoci che
essa desiderasse di essere sola con mia so-
rella, noi lasciammo loro la libertd che
chiedevano .
Non aspettai, che Milord Tenermil per
appagare la sua curiosita mi face sse delle
interrogazioni ; poiché, prevenendolo, gli
dissi: non so, se saremo una volta d'ac-
cordo nelle nostre idege, ma io non esito
cionopostante un momento a scoprirvi le
mie, Se non ho parte alla visita della si-
gnora de L ***, che pel consenso che ho
dato alle di lei brame, ed alle preghiere di
Patrizio, il quale mi prega instantemente
colle sue lettere di farle far amicizia con
Rosa , non ho meno pensato, che quest’ oc-
“casione potesse essere di vOStro vantaggio ,
"¢ che con un poco di compiacenza, e d’at-
tenzioni potreste facilmente succedere alle
antiche speranze di vostro fratello,.. Egli
mi fermd: avrei pensato come VOi, mi ris-
pose , se nonm’ aveste raccontato i tormen-
ti di Patrizio ; ma tutta la bellezza, e tutte
le ricchezze del mondo non mi farebbero
tradire un fratello, che amo . Io gli aveva
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narrato  effectivamente tutte le circostanze
del maritaggio di Patrizio, ed egli mi ave-
va ascoltato senza condannarmi, o applau-
dirmi ; ma non sapeva, che Patrizio gli
avesse dirertamente scritto per partecipargli
cid; ch’egli chiamava il suo funesto acci-
dente , e che aprendogli il cuore gli avesse
parlato della signora de L*** come dellz
sola persona, che poteva amare. Tenermil
facendomi questa confessione, mi disse,
per giustificare un rifiuto, che senza simil
motivo avrei trovato fantastico , che in
vece di nuocere agli amori di suo fratello,
era anzi risoluto di servielo a tutto suO
potere .

Sorpreso d' una risposta,, che i parve
pilt bizzarra del suo rifiuto, lo sollecitai a
spiegarsi con pilt chiarezza . Volentieri 5 1is=
pose. Lo conosco Patrizio abbastanza ga-
lantuomo per non temere che egli tratti
male sua moglie: la stima, e la gratitudine
sono sentimenti, ch’egli le deve, ¢ che
conserverd sempre per lei; ma se la sua
passione per la signora de L *** ¢ tal qua!e
me la rappreseata, chi I impedisce di ri-
passare in Francia pes. seguire gli interessi
del suo amore, e per rendersi felice , se 10

pud, con una innamorata, che merifa in-
: D vj
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fatti d’essere amata? Quest’ & il consiglio
che io gli ho ddto nella mia risposta, e
I’ ho anche esortato a condurci sua moglie,
la quale trovera facilmente con che conso-
larsi ne’ passatempi'di Parigi .

Confesso , che uno scherzo s} scelerato e
‘profano riscaldo il mio zelo. Mi era da

“qualche mese fatto violenza per chiudere

gli occhi su tutto cid, che non era appa-
rentemente contrario a’ miei principj ; e con-
vinto dalle passate esperienze , che la natu-
ral- debolezza richiede qualche indulgenza e
riguardo, aveva fatto cedere talvolia Ia

" giustizia alle tenere considerazioni della ca-

rita ; ma non vedendo qui alcuna apparenza

* alla menoma conciliazione, domandai acer-
' bamente al - profino Tenermil, s’egli mi
" parlava seriamente in tal guisa. In vece di
“ prender egli occasione  dal dispiacere che
- gli mostrava per ritratfarsi, continud anzi

a scherzare nel tenore medesimo, rinfac-
ciandomi i miei scrupoli, i quali mi face-

- vano perdere , ‘soggiunse., il merito di cen-

to buone qualitd agli occhi de’ galantuomini,
é disonoravano ,' in'una parola,la mia gen-
tilezza , ed il mio spirito . Pretendereste voi
forse di cambiare le usanze del mondo,
ripiglid ? o ¢’ impedire, che' quelii, che vi

P
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sono obbligati: di vivere, non lo siaac al-
tresl di conformarsi alle sue massime? Le
vostre sono certamente ammirabili; ma ser-
batele per voi stesso . Perche sforzare Pa-
trizio , mi disse ancora ; a sposare und dqn-
na odiosa, se non avevate alcun compenso
a permettergli? la vostra piefd V¥’ insegna
ella, che un uomo della sua erd disponga sl
facilmente del suo cuore? ... Questo dis-

‘corso , che era accompagnato da un'aria ri-

dente, e dileggiatrice, mi causo’ alla fine
tanta compassione , quanto dispetto aveami
cagionato alla prima. No, Milord , gli ris-
posi d’un tono serio e grave, qual convie-
ne alla veritd: la religione non insegna,
che sia facile di domare le passioni che
condanna ; ma offerisce tutti i momenti que’
soccorsi , che possono assicurare la vittoria.
Infelici quelli, che li sprezzano! Non pos-
so credere, soggiunsi, che il vostro cuore
s* accordi colla vostra bocca; e quando par—
late de’ consiglj che avete dati a vostro fra-
tello , voi non cercate che ad esercitare coit
uno scherzo il vostro spirito ... Egli m’in-

- terruppe di nuovo , per protestarmi con al-

cune di quelle imprecazioni galanti, che so-
10 oggi in uso tra la gente qualificata , che
non v’ era piente di pit vero, quanto Gid
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che pensava; ch’io faceva torto alla reli-
gione , attribuendole de’ rigori , che non ha;
che il puato importante alla debolezza degli
womini era di rendere a Dio guello. che gh
d-vcno , e che coll’ adempirsi un dovere st
giusto acquistavasi il diritto  di rivolgersi
con un ‘poco di liberta &’ piaceri, che con-
vengono alla nostra natura. Comunque Si
fosse la cosa , aggiunse , che egli non Ve-
deva di che volessi io fargli un delitto ; e
che non avendo consigliato a Patrizi> di
venire a cercare la soddisfazione del suo
cuore presso la sua innamoraia, senza aver-
lo anche esortato a conseryar sempre de’
giusti riguardi per la sua sposa, non gli
aveva proposto, che 1'uso comune de’ ga-
lantuomini , che non cercano & offendere il
Cielo, gquando si procurano un piacere 2
nessuno nocevole . Mi disse in seguito , che
se voleva io gradire un buon consiglio , mi
esortava a spogliarmi una volta d’una ruvi-
dezza, che facevami condannare tuttociO

che non s accordava colle mie idee; e che

bisognava o rompere affatto col mondo, O

seguire le sue usanze. Questo torrente d'e-

loquenza profana non si sarebbe arrestat@

s) facilmente, se nel rammarico d’ udire s}

meschine ragioni non I’ avessi io interrogd-
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o, pregando mio fratello a cambiar discor-
so. Restavami poca speranzd d' inspirarglt
altri principj, O almeno non poteva Cid riu-
scire in un momento di conversazione :ave=
va di pill osservato, dopo il nostro sOg-
giorno alla campagaa , che egli era mend
sotromesso alle veritd pilt comuni della re-
ligione ; ‘& sorpreso di trovare in lui questo
nuove grado di depravazione , 10 avevd de-
stramente saputo, che egli avea terminato
di corrompersi 10 spirito alla Bastiglia nel
commercio avuto con un prigiohiere france-
se, chiamato ¥ Abbate della B. . «» di cui
vantava ad ogni momento lo spirito , ed il
sapere . Evitando adunqué & impegnarmi in
una discussione , della quale non attendeva
alcun frutto , ghi parlai del nuovo servigio s
che il Conte di S-.. i aveva reso nella
restituzione de’ nostri beni confiscati, € gli
proposi di andare a Parigi, sl per ringra-
ziare un amico sl generoso, che per gode-
re prontamente del beneficio . Questa nuova
sli cagiond tanta gioja , che gli fece per-
dere 12 memoria di quanto aveaci sin allora
occupato : mi lascid pertanto dopo alcune
spiegazioni , per prepararsi a partire il gicr=
no seguente .
Se 10 aveva avuta il coraggio di mode-
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che pensava; cl’io faceva torto alla reli-
gione , attribuendole de’ rigori, che non ha;
che il punto importante alla debolezza degli
uomini era di rendere a Dio quello. che gh
d-vcno , e che coll' adempirsi un dovere sl
giusto acquistavasi il diritto di rivolgersi
con un ‘poco di libertd a’ piaceri, che con-
vengono alla nostra natura. Comunque si
fosse la cosa, aggiunse , che egli non ve-
deva di che volessi io fargli un delitto; e
che non avendo consigliato a Patriziz di
venire a cercare la soddisfazione del suo
cuore presso la sua innamorata , senza aver-
lo anche esortato a conservar sempre de’
giusti riguardi per la sua sposa, non gli
aveva proposto, che I'uso comune de’ ga-
{antuomini , che non cercano d’ offendere il
Cielo, gquando si procurano un piacere 2
nessuno nocevole . Midisse in seguito, che
se voleva io gradire un buon consiglio , mi
esortava a spogliarmi una volta 4’ una ruvi-
dezza, che facevami condannare tuttocid
che non s accordava colle mie idee; e che
bisognava o rompere affatto col mondo, 0
seguire le sue usanze ., Questo torrente d’e-
loquenza profana non si sarebbe arrestato
si Facilmente, se nel rammarico d’ udire sl
meschine ragioni non I'avessi i0 interroga-
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2o, pregando mio fratello a cambiar discor-
so. Restavami poca speranza d' inspirargli
altri principj, 0 almeno non poteva cio riu-
scire in un momento di coaversazione :ave-
va di pilt osservato, dopo il nostro sog-
giorno alla campagna, che egli era mena
sotromesso alle veritd pilt comuni della re- '
ligione ; & sorpreso di frovare in lui questo
nuove grado di depravazione, io aveva de-
stramente saputo, che egli avea terminato
di corrompersi lo spirito alla Bastiglia nel
commercio avuto con un prigiohiere france-
se, chiamato ¥ Abbate della B. .., di cui
vantava ad ogni momento lo spirito, ed il
sapere . Evitando adunque d’ impegnarmi in
una discussione , della quale non attendeva
alcun frutto , gli parlai del nuovo servigio ,
che il Conte di S... ci aveva reso nella
restituzione de’ nostri beni confiscati, e gli
proposi di andare a Parigi, sl per ringra-
ziare un amico s} generoso, che per gode-
re prontamente del beneficio. Questa nuova
sli cagiond tanta gioja, che gli fece per-
dere la memoria di quanto aveaci sin allora
occupato: mi lascid pertanto dopo alcune
spiegazioni , per prepararsi a partire il gior=
no seguente . ‘
Se io ayeva avuta il coraggio di mode-
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rarmi nel nostro ragionamento , non ne eb-
bi perd abbastanza per difendermi dal pii
zmaro dispiacere , facendo riflessione al ca-
rattere di questo indomito fratello, ed agli
efieiti che io poteva temerne per la rovina
de' mio riposo. Egli rigestava una propo-
sizione , che tutt’altri avrebbe ricevuta con
premura ; ma cid non era alla fine, che un
trascurare i proprj interessi, e Simile im-
prudenza non ricadeva che in lui solo: mwa,
quale spaventoso consiglio non aveva egli
dato a Patrizio? Richiamandomi unitame:te
all’idea. gli ultimi avvertimenti del de Pes-
ses, ed il racconto della signora de L ***,
che non doveva io temere d’ un altro ca-
rattere ,.di cui conosceva bensl la bonta, e

la giustizia; ma in cvi queste due qualita

medesime mi erano al pari de’ vizj sospette?
Pareami cent’ anni di vedere accasata Rosa;
poiche allora avrei subito preso il partito di
ripassare in Irlanda per rassodare la virtl
vacillante di Patrizio, Dopo d’avere in tal
maniera rese le mie cure a quelli che non
rifiutavano di riceverle,, avrei stimati tutti
i miei voti adempiti : applaudendomi di quest’
idea, e non rammentandomi, che i proget-
ti umani sono soggerti alle medesime rivo-
luzioni di tutto quello, che ci circonda,

LIBRO ®UINTO. 8
trovai che le mie nuove mire doveano rea-
o aveva fra questo mei-
i ‘ayvertimenti, 1 quall
re qualche presea-
nd’ era minacciato

dermi tranguillo < 1
tre ricevuto divers
mi aveano gia faito nasce
i o della disgrazia, O
;;Taer;‘tato vedutogmolre voltg‘ intorno albc::
stello un ignoto a cavallo , il ‘quai'e;em'-r :
ya esaminare curiosamente 11. di uo.n,o
un altro erasi informato, da. chx.era abnatm.
Queste  circostane » delle .rquah- era st;ﬁ-
avvertito , e che o avevd partemgateﬂa j
lord Tenermil, non erano capaci d 1ns;:!:-:
rdrci moito timore, poiché nol a.vevam'o ei
domestici fedeli , delle armi ,_ed 1} -SOCL-OYISO
sempre presente & un villaggio vxc(;.no ;d(;l:.
era popolato da gente rlSOIutE.l, e dipe 1)
ze dal Conte. La sola situazione. del caste
1o ci metteva al cOperto degli l!"lSLﬂt.l not=
turni, ed improvvisi; ma se v era po.c-c:
_‘pericolo per fia-sorellay ‘era‘io stesso uz
B cino a sperimentare, che la nostrd snc*:xie ;
za poteva essere particolarmente pernicics
alla mia persona.
La signora de L*™* essendo’ compa,rsa con
mia sorella all’ora della cena, m’accorsi
agevolmente , che il foro abboccamento erad
stato triste, € actompagnato 4a molre- la=
grime ; affettai nulladimeno dinon _essermene
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rarmi nel nostro ragionamento , non ne eb-
bi perd abbastanza per difendermi dal pilt
emaro dispiacere , facendo riflessione al ca-
rattere di questo indomita fratello, ed agli
eficiti che io poteva temerne per la rovina
de' mio riposo . Egli rigestava una propo-
sizione , che tutt’altri avrebbe ricevuta con
premura ; ma cid noa era alla fine, che un
trascurare 1 proprj interessi, e simile im-
prudenza non ricadeva che in lui solo: ma,
quale spaventoso consiglio non aveva egli
dato a Patrizio? Richiamandomi unitamente
all’idea. gli ultimi avvertimenti del de Pes-
ses, ed il racconto della signora de L ***,
che non doveva io temere d un altro ca-
rattere ,.di cui conosceva bensl la bonta, e
la giustizia; ma in cui queste due qualita
medesime mi erano al pari de’ vizj sospette?
Pareami cent’anni di vedere accasata Rosa;
poiché allora avrei subito preso il partito di
ripassare in Irlanda per rassodare la virtl
vacillante di Patvizio, Dopo d’avere in tal
maniera rese le mie cure a quelli che non
rifiutavano di riceverle, avrei stimati tutti
i miei voti adempiti : applaudendomi di quest’
idea, e non rammentandomi, che i proget-
ti umani sono soggetti alle medesime rivo-
luzioni di tutto quello, che ci circonda,
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trovai che le mie nuove wmire doveano ren-

dermi tranquillo . To aveva fra questo men-
tre ricevuto diversi ‘avvertimenti, 1 quali
mi aveano gia faifo nascere qualci:.e presen-

timento della disgrazia , ond’ era minac<ato.

Tra stato veduto molte volte intorno al ca-

stello un igneto @ cavallo , il .qual.e sem!J‘m-
va esaminare curiosamente 11. di fuo.n, e
un altro erasi informato, da. ch:.era abitato.
Queste ' circostanze , delle _quah. era stato
avvertito , € che 10 avevd p‘artemgatel:a M.:.-
ford Tenermil, non erano capact d’ inspi-
cdrci moito timore , poiche noi avevamo dei
domestici fedeli , delle armi , ed i} _soccorso
sempre presente d’ un v'fllaggio vicino, che
era popolato da geate risoluta , e dipendens
te dal Conte. La sola situazione del f:astcl-
1o ci metteva al coperto degli insalti not-
turni, ed improvvisi; ma  se v'era poco

pericolo per {nia-soralla, era io sresso Vi=

cino a sperimentare, che la nostrd s:u_u:ez-
7a poteva essere particolarmente pernicicsa

alla mia persona .
La signora de L*** essendo comparsa com

mia sorella all'ora della cema, @ accorsi
agevolmente , che il foro abboccamento era
stato triste, € aciompagnato da molte la-
grime ; affettai nulladimeno dinon . essermente
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avveduto, e non volendo entrare in confi-
denze inutili, pregai Milord Tenermil, di
ncn lasciarsi sfuggire nulla in mia presenza,
che potesse mie malgrado impegnarmivi.
Egli partl alla mattina del giorno seguente .
Le due giovani non si lasciarono un mo-
mento durante la sua assenza, ela cura che
esse avevano a cercare la solitudine , mi
fece giudicare , quali fossero gli interessi,
che dava loro tanto piacere a discorrere.
Erano gia scorsi tre giorni da che mio fra-
tello era partito, quando lo vidi arrivare
per la posta, sul far della sera, L’ aria af-
flitta , colla quale mi si avvicind, mi fece
temere qualche trista novella, e non m’in-
-gannai . Meno occupato Milord Tenermil
de’ suoi ‘affari , che avea felicemente termi-
mati , che di quelli del Conte, del quale la
riconoscenza gli faceva sentire le pene, mi
prese subito in disparte, e sembrandomi
molto attristato per quello, ch’era per dir-
mi, mi raccontd , che i Parenti della de-
funta Contessa di S.... s erano presentari
per raccogliere la di lei eredita, sotto pre-
testo, che nelle lunghe infermita che I'a-
veano condotta alla tomba, non avesse ella
avuta la ragione libera abhastanza per di-
sporre spontaneamente de’suoi benij anzi

wolendo far

LjBRO QU INTO. ! '8;_
considerare il di lei matrimonio
stesso , come ¥N' azione poco sgnsata > pre-
tendevanc di fax annullare 4l confratto,, 18

virmh del quale aveva ella date ._tutte le sue
nche il testamento

i ze al Conte, €d @&
rii!ccglui?quesra disposizione e .confermatz:k.,
Le procedure €rano gid cominciite, quando
io aveva fatto il viaggio di Pangls € quest
era I’ imbarazzo , <he turbava zullor.a il C;:;
te; poiche di gid i suoi .avversar] ave;w:m.i
Ottenuta una sentenza , che ‘mette:.ra i
confrastati beni in sequestro sino _a;la eac.:il.i
sione del processo 3 quindi nde fi:lxanezmi
altro, se non la ferrd, ove not ?rav-l su;
il Conte non mi aveva .comunicsto alncora
dispiacere , perche .non ne apprendev;’ e
e conseguenze , € perche spt_arava.nfesmnti ;
shrigato prima che ne _"_fossum? infor ;,1 4
La perdita de’ suoi heni 1o spa!«en-t.ivatremab
no , .che I interesse del su0 ainqre; b
wa, che la sua disgrazia not intepidis 3
nostri sentimenti , € temeva d.x p.e-r'de.re ccla
tutte le sue ricchezze anche ¥ d‘mm,, cx:i
noi gl avevamo Azt es?.pra il cu.o;e 2
Rosa. Tenmermil, cui la generosi Ed'
luna virtl nmaturale , non aveva malfcato i
consolarlo colla certezza 4 una suma, €
@ una inclinazione o che sargbbero sempre



B2 MEemoORIE DEL CONTE DI, .,

avveduto, e non volendo entrare in confi-
deaze inutili, pregai Milord Tenermil, di
nen lasciarsi sfuggire nulla in mia presenza,
che potesse mie malgrado impegnarmivi.
Egli partl alla mattina del giorno seguente.
Le due giovani non si lasciarono un mo-
mento durante la sua assenza, ela cura che
esse avevano a cercare la solitudine , mi
fece "giudicare, quali fossero gli interessi,
che dava loro tanto piacere a discorrere.
Erano gia scorsi tre giorni da che mio fra-
telo era partito, quando lo vidi arrivare
per la posta, sul far della sera, L’ aria af-
flitta, colia quale mi si avvicind, mi fece
temere qualche trista novella, e non m’'in-
‘gannai . Meno occupato Milord Tenermil
de’ suoi affari , che avea felicemente termi-
@ati , che di quelli del Conte, del quale la
riconoscenza gli faceva sentire le pene, mi
Pprese subito in disparte, e sembrandomi
molto attristato per quello, ch’era per dir-
mi, mi raccontd, che i Parenti della de-
funta Contessa di S.... s erano presentari
per raccogliere la di lei eredita , sotto pre-
testo, che nelle lunghe infermitd che I'a-
veano condotta alla tomba , non avesse ella
avuta la ragione libera abhastanza per di-
sporre spontaneamente de’suoi benij anzi
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wolendo far considerare il di lei matrimonio’
stesso , come un’ azione poco sensata , pre-
tendevane di fax annullare il contratto, in
virth de) quile aveva ella date tutte le sue
ricchezze al Conte, ed anche il testamento
in cui questa disposizione era confermata.
Le procedure erano gia cominciite, quando
io aveva fatto il viaggio di Parigi; e quest’
era |’ imbarazzo , che twrbava allora il Con-
te; poiché di gia i suoi avversarj avevano
Ottenum una sentenza , che metteva tutt'd
«conrrastati beni in sequestro sino alla deci-
sione del processo ; quindi ngx rimanevagli
altro, se non la terra, ove noi eravamo.
il Conte non  mi aveva comuoicito il sue
dispiacere , perché nom ne apprendeva ancora
Je conseguenze ,, e perche sperava d’esserne
sbrigato prima che ne fossimo. informatt.
iLa perdita de’ suoi beni o spaventava mow
no, che I'interesse del suo amore: trema-
wa, che la sua disgrazia non intepidisse &
nostri sentimenti , ¢ temeva di perdere con
tutte le sue ricchezze anche i diritti, che
noi gli avevamo dafi -sopra il cuore ds
Rosa. Tenermil, a cui la generosita era
una virtd naturale , non aveva mancato di
consolarlo colla certezza d' una stima, €
d' una inclinazione , che sargbbern sempre
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all’ esperimento dj qualsisia sinistro acciden~-

te ; ma persuadendolo, che poteva egli fi-
darsi alla di Juj inalterabile amicizia, non
I'avea s} fucilmente rassicurato sopra quella
di mia sorella, ne sopra la mia, Veniva
egli dunque pregato di penetrare le nostre
d'sposizioni : in fatti injo fratello mi esortd
seriamente , dopo d’aver finito il suo rac-
conto, a considerare , che j| merito, e la
nascita, dovevara essere preferiti alle ric-
chezze’, e che coll’ eredira del de Pesses
Rosa non avea che a consultare la spa in-
clinazione , Lungi di condannare questo sen-
timento, jo ebhi anzi un piacere estremo
di vederlo propenso da se stesso - a quello ,
che mi sarei forzato di fargli approvare, se
vi avesse avuto ripugnanza . Compiangendo
I infortunio del ‘Conte , * ebbi’ una gioja ‘se-

‘creta di vedere le nostre situazioni cambia-

te, e di trovarci in ‘qualche maniera jn po-
situra di far per lui cid, che ‘egli aveva
fatto s) generosamente per la nostra famj
glia. Era io sicuro, che Rosa sarebbe staa
del nostro istesso pensiere ; ma non potendo
risolvermi ad annunziarle una nuova capace
di affliggerla mortalmente » SenzZa unirvi su-
bito un giusto ‘motivo di consolazibae , mi

“determinai a panlare del testamento del de
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Pesses , di cui fin' allora non le aveva de:{f;
parola per compiacere al Cont'e d "I‘e:ler a;-1
approvo il mio disegno., e g{ud{c? efm_
di me, che le circostanze mi cISIMPEg
/ nia promessa .
‘al;{c;sianr?o:t popté ascoltare !a prima p?rtle
del mio racconto senza un j;wo d{olore(i ;i
lagrime , che le widi subito c.ader}e‘ Iz:i.
occhi, mi fecero comprendere piucc ;e dos;
quanto il Conte le fosse caro. C.Ir'Et_en
essa forse minacciata al fine del mio dssczorso_
di qualche dichiarazione‘ contraria atts;?;
desiderj, con molta inguietezza ne aspe :
la conclusione. Voi dovete dr’."ui.l ten?rezzti
al Conte, le dissi, € giz}cche i se.ntsr-nir:l’
che ha per voi, sono stafi sempre 12 Em
denti dalla vostra fortuna, .xo nor l.: Or;
che colla medesima generosita .vm -13}11\. réhe
chiudiate gli occhi sopra la ldlsgr:-um ,hc e
lo minaccia, per non co‘nmderaxe cn )
sua persona, e il suo merito . Ellla no.Il A
pettd , che io avessi finito d_‘ parlare ; -
lei cuore essendo lusingato in una p%zlixe
sensibile , si abbandond essa'ad un ta 3 edcc;-
cesso di gioja, che abbracciandomi, die
alla tenerezza le lagrime, che da.r\e aveva
al dolore, To non differii allora pilt lunga=
mente a spiegarmi; se Voi ;iete in questa
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all’ esperimento di qualsisia sinistro acciden-"

te ; ma persuadendolo, che poteva egli fi-
darsi alla di lui inalterabile amicizia, non
Iavea s} facilmente rassicurato sopra quella
di mia sorella, né sopra la mia. Veniva
egli dunque pregato di penetrare le nostre
d sposizioni : in fatti wio fratello mi esortd
seriamente , dopo' d’aver finito il suo rac-
conto, a considerare , che il merito, e la
ndscita, dovevana essere preferiti alle ric-
chezze’, e che coll’eredita del de Pesses
Rosa non avea che a consultare 1a sua in-
clinazione . Lungi di condannare questo sen=-
timento, jo ebpi anzi un piacere estremo
di vederlo propenso da se stesso a quello ,
che mi sarei forzato di fargli approvare, se
Vi avesse avuto ripugnanza. Compiangendo
I infortunio del Conte, *ebbi' una gioja ‘se-
‘creta di vedere le nostre situazioni cambia-
te, e di trovarci in qualche maniera in po-
situra di far per lui cid, che ‘egli' aveva
fatto sl generosamente per la nostra fami-
glia. Era jo sicuro, che Rosa sarebbe stata
del nostro istesso pensiere ; ma non potendo
risolvermi ad annunziarle una nuova capace
di affliggerla mortalmente, senza unirvi su-
bito un giusto ‘motivo di consolazibae , mj
‘determinai a paglare del testamento del de
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Pesses , di cui fin’ allora non le aveva detto
parola per compiacere al Conte. Tenermil
approvo il mio disegno, e giudicd al pari
di me, che le circostanze mi disimpegna-
vano dalla mia promessa.

Rosa aon pote ascoltare la prima parte
del mio racconto senza un vivo dolore: le
lagrime , che le vidi subito cadere dagli
occhi, mi fecero comprendere piucche mai,
quanto il Conte le fosse caro. Credendosi
essa forse minacciata al fine del mio discorso
di qualche dichiarazione contraria a’suoi
desiderj,, con molta inquietezza ne aspettava
la conclusione. Voi dovete della tenerezza
al Conte, le dissi, e giacche i sentimenti
che ha per voi, sono stati sempre indipen-
denti dalla vostra fortuna, io non dubifo,
che colla medesima generosita voi pure non
chiudiate gli occhi sopra la disgrazia, che
lo minaccia, per non considerare che la
sua persona, e il suo merito. Ella non as«
pertd , che io avessi finito di parlare . II di
lei cuore essendo lusingato in una parte st

sensibile , si abbandond essa ad un tale.ec-

cesso di gioja, che abbracciandomi, diede
alla tenerezza le lagrime, che date aveva
al dolore, To non differii allora pitt lunga-
mente a spiegarmi; Se VOI siete in questa
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disposiZicne,. ripigliai,. non saprete senza
piacere, che potete riparare le perdite del
Conte: la vostra fortuna dipendeva giorni
sono da lui; ma oggl la sua & nelle vostre
mani. Il de Pesses ha coronati i suoibene-
ficj , lasciandovi sua erede; ed io non ho
differito a dirvelo, che per appagare la de-
licatezzi del vostro'amante , il quale temeva
~che un bene ,. che non fosse venuto da lui,
non gli rubasse una parte del vostro cuore -
Non dubirate di quanto vi dico, aggiunsi,
vedendo , che non ardiva di credermi anco-
ra, io non sono capace d’ingannarvi.

Ella si riempl a questa inaspettata nuova
talmente I’ idea della sua felicitd, che io la
vidi tremare per [7agitazione, che si era
impadronita de’ suoi sensi ; sedutasi per rac-
eogliere i suoi spiriti , e fissando gli occhi
sopra di me: sarei bene umiliata, mi disse
languidamente , se Voi atrribuiste la  mia
emozione a qualche avida brama per le-ric-
chezze ; poiché nulla & cosllontano da’ mici
sentimenti + ma vi confesso , aggiunse con
uno sguurdo, in cui la tenerezza del suo
cuore era espressd, che io avrd pena amo-
derare il mio giubilo, s’egli & vero, che
io possa aggiungere qualche cosa alla fortuas
del Conte, Io 1 accestai allora “di nuovo,
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che ella era assai ricca per 0oa affliggersi
di quanto il suo amante potesse p_erdere; (2
provando io quasi altretranto piacere che;
lei a pensare che noi potevamo essere aE pari
del Conte generosi e liberali, te offerii di non
rimeitere che sino al mattino seguente a re=
care io stesso al Conte 11 relazione de’ di
lei sentimenti.

Questo incidente non avendo potuto es-
sere occultato alla signora de E***, conob‘-
bimo quanto i nostri interessi le erano carl,
dal zelo, col quale ci preg'b di disporre
& ogni suo avere, € di tutu.mb. c.he poteva
offerirci per avantaggiare gli affasi deI'C(?u-'
te, ed i nostri. 1o sono parente , Ci dlSS'
ella, de' principali capt de‘l P_arlafnemc.),:
quindi voglio far dimani il viaggio -d§ Pang:
con voi , per andare a soltecitarhi cog un
estrema premura . Questo soccorso sembran-
doci assai accon:io Pper essere accettat.o,
fissammo I’ ora della nostra partenza‘;-cnb .
che non impedl, che senz? ayvertirci ndon
facesse ella partire la sera stessa il suo do=

mestico con una lettera per 1a{nmm_|stra-
tore de’ suoi beni, colla quale gli orc.l-ma.va
4’ andase subito ad offerire al Conte di S. o

da parte ¢ un amico, che voleva tacere il
SU0 nome, cinguantd mila franchi di de-
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naro; cosicche la disgrazia del nostro care
Conte non servl che a raddoppiare i senti-
menti di stima e d' amizizia, che ci univano
inseparabilmente alla sua persona.

Milord Tenermil restando alla custodia di
Rosa, io partii il giorno seguente con meno
inquietezza , che gioja, anelando di arrivare
-a Parigi per consolare il Conte. Il nostro
seguito non era numeroso ; poiché la signora
de L *** avendo fatto partire la sera innanzi
il solo lacché, che aveva condotto, noi
non avevamo, che un mio domestico dietro
la carrozza. Su qual fondamento dovevamo
noi persuaderci di aver bisogno d' una goar-
dia migliore? La prudenza umana non ri-
chiedeva certo altre precauzioni. Ma tutte
le agitazioni della mia vitasi spiegherchbbero
male, se non si alzassero gli occhi pit in
alto per trovarne la sorgente, e se non si
cercassero nel consiglio della Provvidenza gli
stromenti di mille accidenti, che sono an-
cora -impenetrabili a me stesso . Eravamo
noi appena lontani un quarto di lega dal
Castello, quando fummo fermati da tre per-
sone a cavallo, le quali senza perdere il
tempo a parlarci, diedero ordine al coc-
.chiere di girare verso un bosco folto, clie

era poco distante dalla strada maestra, 1o
credel
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credei sul principio che fossero masnadieri,
e nell’ idea di sparmiare alla signorade JuESE
altri timori, li pregai dalla portiera ad ac-
cettare 14 mia borsa, ch’ery ben provvista
per saziare la loro aviditd. Gliela feci anzi
vedere , assicurandoli , che vi troverebbero’
cento doppie ; ma essi la rifiutarono conap=
parenze di’ civilty', che accrebbero la' mia'
sorpresa. Essendo' entratii nel bosco, ci
fecero inoltrare sino ad un luogo, ove la
foltezza degli alberi poteva coprirci, € OV€
frovammo un altro- uomo a cavallo, che
custodiva una sedia a quattro cavalli col’
cocchiere, e cavalcante , Quello’, che gli
altri parevano riconoscere per loro Capo,
ci pregd allora onestamente di non atterfire
ci, e avvertendoci , che resteressimo in'quel
sito tutto il resto del giorno, ci assicuro .,
che saresimo trattati con' rispetto, e che’
tion mancaressimo di rinfreschi . To gli do~
mandai con piacevolezza la spiegazione’ del

_suo disegno . Non mi sollecitate sopra Cid'y:

mi rispose , sorridendo: poi abbiawo al-
cuni giorni da vivere assieme, ma mi tr_o-
Verete sempre’ mutolo a tal interrogaziO-
ne; onde la rinovereste inutilmente. Cid:
derto si distese sull’ erba, e gli altri se--
guirono il suo esempio: cavando: in' se-
Tom, III, B



9o MEMORIE DEL CONTE DI ..o

guito dalla sedia alcune provvisioni , si pose-=
ro a mangiare , e bere senza segno veruno
d' inquietezza . Non dubitai, riflettendo &
questo strano accidente , che la mia coms-
pagna, la quale dirottamente piangeva , non
ne. fosse )’ unico oggetto ; mi sforzai quindi
di consolarla, rappresentandole , che dove-
vamo essere rassicurati dalla civiltd delle
nostre guardie, e che ._non avendomi sepd-
rato da lei, v’ era poca apparenza , che fos—
simo minacciati d’ una sorte cattiva. Aven-
domi essa dimandato , se 10 non sapeva co=
sa alcuna, che potesse spiegare la nostra
sfortuna: io pensava, le dissi, di fare a
voi questa domanda, poiche ¢ visibile , che
non son io quello, che hanno avuto dise-
gno di rapire. Non avreste voi, proseguii
a domandarle , qualche amante, di cui ab-
biate potuto paventare la temerita ? Micon-
fessb essa allora, che durante il sua sog-
giorno in Germania , suo padre avendo avus
10 disegno di marirarla ad un uomo di qual-
che distinzione nel paese, era stata esposta
sino alla sua partenza alle persecuzioni di
quest’
Francia senza confidare a chicchessia la sua
sisoluzione , doveva egli aver perdute le
spexanze 5 ed ignorare aliresl ch’ clla fosse

amante; ma che essendo ritornata in
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a‘I’arigi. Questo  bastando per insinuarmi
glusti sospetti : non cercate oltre , le dissi ;
e narrandole in due parole cid che era ac-
r:fiduto a mia sorella, la feci convenire fa=
c:Imente_ , che tutte le persoune del suo sesso
devono “sempre diffidarsi del nostro. Pas-
sammo noi tutto it giorno in questo discor-
S0 senza essere tentati d'accettare i rin-
freschi, checi furono offerti. Rinovai perd”
molte volte, ma inutilmente la domanda,
che aveva fatta al capo delle nostre guardie .

Sendo alla perfine giunta la notte” fummo
pregati di salire in sedia. Essendo inutile il
Tesistere , mi ristrinsi ad informarmi, se il
mio servitore avrebbe la liberta di seguirci;
ma mi fu fisposto , che io domandava una co-
$2 impossibile : pregai di poterghi parlare al-
meno un momento in disparte ; ma questo-
Pure mi fu del pari rifiutato. Bisogno se-
guire la legge, che ci veniva imposta , e
Partire peil’ oscusitd,, senza poterci imma- -
gnare , ove dovessimo essere condotti .
M’ accorsi, che , de’quattro’ uomini che ci
Segnivano a cavallo, due restarono indietro
Per custodire apparentemente il cocchiere
delly signora de L*** ed il mio lacche sin
chie fossimo allontanati . '

Noil marciammo a gran passi tutta la not=
E ij
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te: appena le nostre guide presero alcuni
momenti per rinfrescare i loro - cavalli im
mezzo ad una selva in qualche distanza del~
Ia strada maestra. La fiacchezza delle nostre:
forze astrinse noi purer a prendere qualche:
cibo, che ci fu presentato con molta atten
zione, e prestezza.. Contmnammo subito
dopo a marciare sino: al giorno ; ma il no=
stro stordimento raddoppid, quando allo
- spuntare del sole ci fecero le nostre guide

entrare in una foltissima selva, ove ci dis-

sero , che avevamo il tempo di riposarci si-
no alla sera. Il capo delle nostre guide pa-

reva conoscere - sl perfettamente i luoghi,
che doveva al certo averli osservati pilr

a4’ una volta. Fummo invitati alla sera ari-
metterci ip. marcia - e fummo condotti le
due notti seguentd. colle medesime precau-

Zioni .. h
Non: pud- darsi una vera idea. della. nostra

sorpresa , quando. il terzo giorno sul mwatti-
fio, a’primi raggi del sole , m’awvidi, che
eravamo vicini al mare, e che ci facevano
sempze avanzare a quella parte. Abbenche
son, vi restasse che poco. cammino da fare
per- giungere alla costa , ci fecero cionon-
ostante passare il giorno in un bosco men:
denso , che inabitato, da dove non porei
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scgpn're n¢ ville, né case. Confesso che
gli occhi miei s’ aprirono allora sopra mille
pericoli, de’ qusli non aveva avuto dappri-
ma il menomo presentimento. Mi rammen.
tai le minacce, e la remeritd di Milord
Linch: di che non doveva io - crederio ca-
Pace dopo gli eccessi, a'quali erasiindotto?
Mma che aveva egli da fare colla signora da
L+, che non aveva mai personalmente
tonosciuta, e della quale ror aveva potuto
femmeno sapere il ritorno? Queste rifles—
sioni m’ ocenparono tutto il givrno ; ende par-
fandone alla mia compagna , ie doinandai se
conosceva Milord Linch? L’ignoranza che
?lla aveva di ral nome, mi persuase, che
! miei sospetti erano mal fondati; qundi
ritornando alle ‘mie prime congetture , non
dubitai pili , chenon fosse il suo gentiluome
tedesco, che avesse preso il partito di farla
1'~jpire, e scelto la strada del mare, come
Pilt fivorevole ad un’ impresa di questa na-
tura. In tal supposizione era agevole lo
$piegare il mio proprio ratto, I miei invo=
leftori "avevano creduto  necessario per. as-
.':tcurare il loro attentato, se fussero stati
inseguiti pel cammino .

_Mi lusingai, secondo quest’idea, che la
liberta mi sarebbe restitiita sulla riva del-
) E iif
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mare; onde tutta la .mia. compassione rica-
deva sopra la signora de L ***, per la quttt=
le Ja-mia immaginazione non mi presentava

rimedio- alcpno .- La nofte essendo. .divenuta’

oscura, fummo sollecitati a-rientrare. nella
nostra sedia. Scendendo il pendio della co-
§ta a-piedi, m’accorsi tra le tengbre, che
¥i erano alcune capanne di pescatori 5 il che
mi fece giudicare aver essi scelto,un Juoe
g0_deserio per I'jmbarco, Cingue,® o sei
merjnari, .il discorso de’quali nom mj pera
gg_ss di,.,du__bitate‘! .che non fossimo ‘aspettas
$, isi affrettarorio -di seguirci alla riva , ove
malgrado. tutte le. mie' speranze , i ¢i obblie
garono -di salire'in uma bar¢a molto leggies
2, che-ivi stava preparata ‘Pér noj, Ilvend
to -essendosi trovato favorevole, ci allontiw
nammo a volo. dal lido, e fummo in alto
mare prima che lo. stupore , ed il iimore,;
dal quale. pon aveva potuto difendermi ,
m’ avessero lasciato il potere di proferir una
parola, - R P

- La:Signora de L*** i struggeva in lagris
me,ied do era s): occupato da’ miei proprj
§paventi ;- che non' mi sentiva il coraggio di
parlare, Quesfa tristezza sarebbe forse du-
rata fungo. tempo- al pari della mia incertezn
zay seiil Capo de’ nostri.raftori avviginag-

3

S Te—— |
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domisi con:un .contegno ‘civile , non si fosse .
scusato del dispiacere, che m’‘aveva:cagionato,
non ‘mi avesse -esorfato a consolare miai-so<.
rella;la quale non aveva motivo:; mi ‘q:se»,.»
&’ abbandonarsi a tal eccesso. di. afflizione:s
Mia sorellal. ... interruppi, .aprendo allora
subito gli occhi-sopra:.cid ,:che mi:era.sem-,
brato s}.escuro: Ah!: .continuai-senza -fers.
marmi: Voi avete.mal servito Milord Linch,
ed egli'certamente nom 'vi.sard . troppo ob-
bligato- del vostro- sbaglio. -Questa .non &
mia sorella : *riconduceteci .adunque ,- .:rffde-
temi, riconduceteci al Lido .. .+ Voi_siete
pér causarci- un inutile :dispiacere.... Egli

'parve su'b principio  un. poco ‘attonito . dilla

maturalezza ,. -olla quale 'i0 accompagnava
quest’ avviso ; ma persuadendosi Subito , che

- questo’ fosse- uno stratagemma, col quale-

sperassi salvarmi dalle sue mani., .non -'fece
che sorridere dell” agitazione che io mostrava
ancora: ed avendomi confessato che eseguiva-
appunto gli' ‘ordini di Milord- Linch, .. mi
disse, che rimetteva la dilucidazione del dub-
bio , cheio gli voleva inspirare, -a’ tempe pu;l,
opportuno in Irlanda. = - e
“To non lasciai d’insistere lungo tempo:;
ma non' ritraeade altra risposta ; un giusto,
moto -d*impazienza me- gli fece . rimpéoy.erate
’ iv



96 MeMorIE pEL CONTE DT, .,

Ia Yergog.nosa commissione , di cui erasi in-
caricato ; ma egli egualmente insensibile alle
n.xf'e ing-iurie »> che a’ miei lamenti, prese da
€10 anzi motivo di confermarsi nel pensie-
Te, in cui era, ciody, che io avessi voluto
ingannarlo ; quindi non pensd pitt ad altro A
che ad affrettare i nostri marinari , accio si
approfittassero del wento, che continuava
ad essere loro favorevole,

La signora de L***ayeva inteso tatto cid
che il dispiacere , ed il zelo m’aveva farto"
dire in sua presenza.. I di lei timori dimi-
auirono di molto, quando si credé ella certa
&' essere stata presa’ in iscambio o un’ altraj
cosiccheé” mi atres:d civilmente ;, che erale
di consolazione il riflettere , che la sua di-
sgrazia ne fuceva evitare a Rosa un’ altra
molto maggiore, Capii in fatti, che io era
il sole degno’ &’ essere compianto in sl cru-
dele accidente ; poiche, che non doveva ic
paventare del furioso Linch dopo tanti se-
gni della violenza del suo carattere ? Veden-
dosi egli deluso nelle sue speranze , non era
egli probabile, che facesse piombare sopra
di me i primi moti del suo risentimento ?
In tali angustie rivolsi gli occhi al Ciele
per implorare un soccorso , che non poteva
piu attendere se non da lui, o implorare al-
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reno quella misura di costanza, e di forza,
che conveniva a prove si terribili,

1l vento secondd st bene la diligenza de’
marinari, che noi abbordammo nella notte
del quarto giorno al piccolo porto di Gles-
sick , alcune miglia distante da Wasterford .
I nostri rattori trovarono ivi unasedia, che
vi avevano lasciata allaloro partenza; quindi
non persero, che il tempo necessario per
attaccarvi i cavalli, ed affrertandoci a ri-
metterci In marcia , avanzammo con tanta
diligenza , che arrivammo il giorno seguente
dopo mezzo d) su le terre del loro padro-
ne. Io riconobbi tremando il Castello di
Milord , e rappresentandomi gia tutte le cir-
costanze dell’ accoglimente che ci sarebbe
fatto , i miei sospiri si rivolsero di nuove
al Cielo, In fine la nostra sedia entrd nel
Castello, e mentre la nostra guida priaci-
pale porgeva la mano alla signora de L **®
per ajurarla a smontare , un’ altra delle no-
stre guardie, sorpresa di non vedere com-
parire alcuno’a riceverci, chiamd alcuni doc-
mestici col loro nome. Ciod non ostante la
nostra guida non lascid d'introdurci in un
appartamento ; e sembrando stupire anch’
essa, che non si fosse presentato ancora
alcuno , ¢i chiese licenza per un momeate



98 Memorre DEL CONTE DI...

e partii. Quest’'apparenza di solitudine mi
cagiond qualche meraviglia. Aspettammo pila
d"un quarto &’ ora in silenzio, € come ine
certi del nostro destino’, :
- 1l Capo delle nostre guide ricomparve,
La costernazione, che osservai sul di lui
volto era adattata a darmi migliori speran-

ze. Dopo d’essere restato pee qualche teme

‘po distratto , esorto la signora de L *** , che
credeva sempre mia sorella , a dichiarare li-
beramente le sue brame, e la sua volontd
in una casa, in cui doveva considerarsi come
Ia padrona assoluta. Questa ¢ I’ intenzione
di Milord , aggiunse ; ma gli affari orasono
molto cambiati: ricadde dopo avere cid derto
'un momento ancora nella sua prima distra-~
zione , senza che noi fossimo tentari d’in-
terromperlo . Sono tre settimane , ripiglid ,
-che io lasciai qui Milord con trenta dome-
stici, e non vi ritrovo oggi, che il Castel-
-lano. Nulladimeno voi sarete qui servita
-con rispette , ed attenzione, disse rivolgen-
dosi alla mia compagna ; poiche le genti che
ho meco comoscono la volonta del mio pa-
drone, ed io son qui per darne loro I'e-
Sempio .
A fronte delle nuove inquietezze , che
‘futte queste oscurita dovevano causarmi,
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tingraziai internamente il Cielo dell’ assenza
di Linch. Mi trovava cosl libero dal prin-=
cipale de’ miei timori; ed immaginandomi,
che non si pensasse a restringermi la libertd.
in un luogo, ove io non poteva farne al=
cun uso, sperai, che il Cielo confermerebbe
la protezions, che sembrava di gid accor-
darmi. La signora de L *** attendeva che
io mi spiegassi: Accettiamo, le dissi, le
esibizioni che ci fanno, e non pensate
che a rimettervi dalle fatiche del vostro
viaggio . La determinai in fatti a non riget-
tar nulla di cid, che poteva contribuire alla
sua salute e al suo riposo, e cominciammo
da quel momento a godere di tutte le co-
modita della casa.

M’ avvidi perd ben presto. che io era
osservato a segno di non poter fare un solo
passo nel parco senz’ esservi seguito du una
delle nostre guardie ., [o non pensavd a fug=
gire , poiche noa vi sarebbe stata cosa ca=
pace d”indurmi ad abbandonare la mia com-
pagna a tutti i periglj ; che minacciano cone
tinuamente la giovanezza, e la belta; ma
non dubitava , allontanandomi, dal Castello
un poco, di non poter giungere a sapere
dal primo contadino , che non fosse stat@
pagato per tacere , le misteriose ragioni dell”

E vj

————— = e

ke




98 MeMORTE DEL CONTE DI...
e partii. Quest’apparenza di solitudine mi
cagiond qualche meraviglia Aspettammo pii
d"un qurrto’ d’ ora in silenzio, e come jne
certi del nostro destino’ )
11 'Capo delle nostre guide ticomparve ,
La costernazione, che osservai sul di lui
volto era adattata a darmi migliori speran-

ze. Dopo d’essere réstato ped qualche tem=

o distratto, esorto la signora de L #** » che
credeva sempre mia sovella , a dichiarare i~
beramente le sue brame » e la sua volonty
In una casa, in cui doveva considerarsi come
Ia padrona assoluta., Questa & I intenzione
di Milord, aggiunse ; ma gli affari ora sono
inolto cambiati: ricadde dopo avere cio defto
‘un momento ancora nella sua prima distra~
zione , senza che noi fossimo tentati d’in-
terromperlo . - Sono tre settimane , ripiglio ,
-che io lasciai qui Milord con trenta dome-
stici, e non vi ritrovo oggi, che il Castel-
-lano. Nulladimeno voi sarete qui servita
“con rispetto , ed attenzione, disse rivolgen~
~dosi alla mia compagna ; poiche le genti che
ho meco comoscono Ia volontd del mio pa-
drone, ed io son qui per darne loro I'e-
sempio .
A fronte delle nuove inquietezze, che
‘tutte queste oscutity dovevano causarmi ,
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tingrazial internamenie _il Cie?o dell’ alssen-za
di Linch. Mi trovava cosl hbero. dal prig-
cipale de’ miei timori; ed .immagtnancll%smt;
che non si pensasse a restringermi lali erl .
in un luogo, ove io non poreva farneb:ai);
cun uso, sperai, che il Cielo cqnfefmerecore
la protezions, che sembrava di gia ac -
darmi. La signora de L*** attcnde_va‘ c11
io mi spiegassi: Accettiamo, le dissi, ate
esibizioni che ci fanno 5, € aoniypEnsate
che a rimettervi dailfa'ﬂltxchfa del vqst;-z
viaggio . La determinai in fatti a non !‘lg“a
tar nulla di cid, che poteva contr:l?uu.-e a
sua salute e al suo riposo, e co:nmilam::
da quel momento a godere di tutte le
ita della casa. ;
molafivvidi perd ben presto che io e:l'a
osservato a segno di non poter f‘:.re un solo
passo nel parco senz’ essexvi seguito da fu:a
delle nostre guardie. o non pensava alug=
gire , poiche non vi sarebbe stata cosa ca-=
pace d’indurmi ad abbandonare. la mia com-
pagna a tutti i periglj ; che mmacculu;o-c:(::l:
tinuamente la giovanezza , c?la belta ; :
non dubitava, allontanand(.mu‘ dal Caste c;
un poco, di non poter gmngerefa sa;;g:o
dal primo contading , che non fosse s



